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ITALIA

Comunicazioni della F.I.G.C.

Minuto di silenzio in memoria del calciatore PIERMARIO MOROSINI

Su indicazione del Presidente della FIGC Dott. Giancarlo Abete, si dispone I'effettuazione
di un minuto di silenzio, in occasione delle gare di tutti i campionati in programma da
0ggi 16 aprile 2012 fino al turno dei campionati di domenica 22 aprile p.v., compresi gli
eventuali posticipi, in memoria del calciatore PIERMARIO MOROSINI.

Comunicazioni della L.N.D.

Circolare n. 40 del 16/04/2012

Oggetto: Cinque per mille — elenchi delle associazioni sportive dilettantistiche ammesse- anni 2006,
2007 e 2008 — Scadenza 7 maggio per le domande 2012 —

Sono stati pubblicati il 13 aprile u.,s. dal’Agenzia delle entrate gli elenchi delle associazioni sportive
dilettantistiche ammesse al riparto del 5 per mille per gli anni 2006, 2007 e 2009 nonché gli elenchi delle
escluse.

Gli elenchi sono consultabili nel sito del’Agenzia delle entrate - www.agenziaentrate.it - nella apposita
Sezione “5 per mille”.

Si ricorda, poi, la scadenza del 7 maggio p.v., per la presentazione della domanda di ammissione al
riparto del 5 per mille 2012.
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Comunicazioni del S.G. e S.

Regolamento Fase Preliminare
“Torneo per Rappresentative Regionali Under 15 Femminile — 2011/2012”

A seguito dell’approvazione del Consiglio Direttivo avvenuta in data 2 aprile 2012, in allegato si pubblica
il Regolamento della Fase Preliminare del “Torneo per Rappresentative Regionali Under 15 Femminile”.

PUBBLICATO IN ROMA IL 04/04/2012

IL SEGRETARIO p.t. IL PRESIDENTE
Antonio Di Sebastiano Giovanni Rivera

Regolamento Fase Preliminare
“Torneo per Rappresentative Regionali Under 15 Femminile”

Il Settore Giovanile e Scolastico della FIGC organizza il Torneo per Rappresentative Regionali Under 15
Femminile, a cui partecipano giovani calciatrici secondo quanto specificato nei punti 1, 2, 3 e 9 del
presente Regolamento.

Il Torneo viene suddiviso in due fasi: una fase preliminare interregionale ed una successiva fase finale a
cui accederanno le prime due classificate di ciascun girone.

1. Formazione delle Rappresentative

Ciascuna rappresentativa sara composta da 16 calciatrici, di cui 9 scenderanno in campo.

Per la formazione delle Rappresentative potranno essere selezionate fino ad un massimo di 3 (tre)
calciatrici provenienti dalla medesima Societa, con la possibilita di utilizzare calciatrici che svolgono
attivita nel Torneo Giovani Calciatrici o in attivita ufficiali miste con i ragazzi (es. Giovanissimi o
Esordienti).

Le Regioni che dovessero incontrare difficolta a reperire giovani calciatrici nei limiti indicati, possono
richiedere specifica deroga motivata al Settore Giovanile e Scolastico.

In ogni caso non potranno essere selezionate ragazze gia convocate nella rappresentativa regionale di
categoria superiore.

Lo staff tecnico dovra essere cosi composto:
1 tecnico quale selezionatore, con qualifica minima di “Allenatore di Base”
1 dirigente accompagnatore
1 medico
1 massaggiatore o fisioterapista

Qualora fosse difficoltoso reperire la figura del medico, dovra essere effettuata specifica comunicazione

al Settore Giovanile e Scolastico che organizzera le gare affinché sia presente almeno un medico su
ciascun campo di gioco.
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2. Elenco delle calciatrici

Entro il 26 Aprile p.v ogni Comitato Regionale della LND dovra inviare allo scrivente Settore:

- I'elenco delle calciatrici convocate per il Torneo, indicando nome, cognome, data di nascita e
Societa di appartenenza

- la composizione dello staff tecnico della rappresentativa, indicando nome, cognome, data di
nascita, ruolo e qualifica di ciascuno.

3. Limiti d’eta

Potranno far parte della rappresentativa le ragazze nate dall’'1.1.1997 e che abbiano comunque
compiuto il 12° anno di eta, con le seguenti limitazioni:

le ragazze nate nel 1997 non potranno essere in numero superiore a 9 (nove).

4. Modalita di svolgimento e di qualificazione alla fase finale

Le gare si articolo con incontri tra 9 calciatrici per squadra, in un campo di dimensioni ridotte.
A tal proposito, si ricordano brevemente alcune norme regolamentari specifiche per il gioco 9¢9:

- rimesse laterali: con le mani (come da regolamento ufficiale)

- rimesse dal fondo: con palla a terra all'interno dell’area di rigore

- retropassaggio al portiere: non & concesso al portiere prendere la palla con le mani dopo
retropassaggio effettuato con i piedi da una propria compagna (come da regolamento ufficiale)

- fuorigioco: viene sanzionato dalla linea del limite dell’area di rigore (15 mt. dalla linea del
portiere), anziché dalla linea di meta campo

Vengono formati 4 gironi composti ciascuno da 5 squadre, prevedendo incontri di sola andata con
formula “all’italiana”, disputati in due giornate (p.e. sabato pomeriggio e domenica mattina).

Generalmente é prevista la disputa di due incontri in contemporanea nelle due meta campo adiacenti di
un campo regolamentare (pertanto dovranno essere utilizzati campi di gioco di dimensioni tali da
consentire la disputa degli incontri 9¢9, come specificato nel punto 6).

Risultera vincitrice la squadra che avra totalizzato il maggior numero di punti in classifica.
In caso di parita tra due o piu squadre verranno considerati, in ordine, i seguenti parametri:

1 esito dello scontro diretto;

2 classifica “avulsa” nel caso di tre o piu squadre a pari merito;

3 classifica determinata escludendo l'ultima squadra classificata;

4 classifica determinata escludendo le ultime due squadre classificate;
5 maggior numero di “Green Card” conseguite (vedi punto 8)

6 sorteggio

Per quanto riguarda le modalita di gioco relative alla fase finale verra formulato apposito Comunicato

Ufficiale.

5. Durata delle gare e tempi di gioco

Viste le modalita di svolgimento del Torneo (vedi punto 4), ciascuna gara avra la durata complessiva di
45’, prevedendo la suddivisione in tre tempi di 15’ ciascuno.
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6. Dimensioni del campo di gioco, delle porte e dei palloni

- Il campo di gioco avra le seguenti dimensioni di massima:
Lunghezza: trai 65ei 75 mt.
Larghezza: trai 45 e 50 mt.

- L’area di rigore, di forma rettangolare, dovra avere le seguenti misure:
Larghezza mt. 35
Lunghezza mt 15

- Il calcio di rigore dovra essere calciato da una distanza di mt. 9

Il campo di gioco potra essere identificato posizionando il campo trasversalmente al campo di gioco
regolamentare, in modo che la linea di fondo del campo “ridotto” coincida con la linea laterale del campo
regolamentare, facendo attenzione che eventuali ostacoli o recinzioni siano ad una distanza minima di
mt 1,50 dal terreno di gioco.

Le porte saranno di dimensioni ridotte della misura di mt. 5-6 x 1,80-2.

| palloni saranno di misura ridotta, convenzionalmente identificabili con il numero “4”.

7. Sostituzioni delle calciatrici

Tutte le calciatrici iscritte in lista dovranno prendere parte obbligatoriamente alla gara, partecipando ad
almeno un tempo dei primi due.

Pertanto, al termine del primo tempo tutte le calciatrici iscritte nella lista-gara che non hanno preso parte
al primo tempo di gioco, dovranno entrare in campo e non potranno piu essere sostituite, se non per
validi motivi di salute. Ovviamente, durante lo svolgimento del secondo tempo di gioco € data la libera
facolta di sostituire le ragazze che hanno partecipato al primo tempo, purché effettuate a gioco fermo.

Il terzo tempo di gioco potra prevedere sostituzioni libere, purché effettuate a gioco fermo.

Le calciatrici sostituite non potranno essere riutilizzati nel corso del medesimo tempo di gioco, fatte salve
eventuali situazioni che impediscono I'utilizzo di altre calciatrici (p.e. nel caso in cui, dopo aver utilizzato
tutte le calciatrici a disposizione si verifichi un infortunio).

In sintesi, durante ciascuna frazione di gara pud essere effettuato un numero massimo di sette
sostituzioni, considerando che chi esce dal campo non puo piu prendere parte alla medesima frazione di
gioco, fatte salve le eccezioni evidenziate.

Qualora tale norma venisse disattesa, si provvedera a determinare d’ufficio il risultato della gara.

8. Green Card

Anche in questa attivita, come indicato nel CU n° 1 della corrente stagione sportiva, &€ prevista la
possibilita di assegnare le “Green Card” per particolari gesti di “Fair Play” verso compagni, avversari,
direttore di gara e/o pubblico.

Il Direttore di Gara valutera gli atteggiamenti che evidenzino manifestazioni di gioco onesto e leale (Fair
Play), relative sia al singolo che alla squadra.

Le “Green Card” assegnate verranno indicate sul referto arbitrale, specificando la motivazione
dell’assegnazione.
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9. Idoneita alla pratica sportiva

Tutte le ragazze partecipanti al Torneo dovranno essere in possesso dell’idoneita alla pratica sportiva
per I'attivita agonistica, come espresso nel CU n° 1 e previsto dalle Carte Federali della F.I.G.C.

10. Arbitraggio delle gare e assistenti dell’arbitro

Le gare saranno dirette dagli arbitri della Sezione A.lLA. competente territorialmente, coadiuvati da
assistenti di linea di parte delle due rappresentative. Tale ruolo dovra essere occupato, preferibilmente,
dalle giovani calciatrici a disposizione del tecnico, le quali avranno comunque la possibilita di prendere
parte alla gara (vedi CU n° 1 del Settore Giovanile e Scolastico).

11. Giustizia Sportiva

Per quanto concerne le norme disciplinari, nella fase interregionale la giustizia sportiva &€ esercitata dagli
Organi Disciplinari Periferici competenti nel territorio, nella fase nazionale il potere & esercitato dagli
Organi Disciplinari Centrali del Settore Giovanile e Scolastico.

Tuttavia si ritiene necessario rendere note le seguenti procedure:

1 'eventuale espulsione di una calciatrice nel corso di una qualsiasi gara comporta la squalifica
automatica

2 l'eventuale espulsione del portiere nel corso di una qualsiasi gara, non comporta la squalifica
automatica, in deroga a quanto previsto dall’art.19, comma 10 del CGS

3 le calciatrici che, durante la fase interregionale, incorrono in due ammonizioni, anche di diversa
indole, saranno squalificate per una gara.

4 le ammonizioni comminate nella fase eliminatoria, che non comportino squalifica, vengono
azzerate nella fase finale nazionale.

Dato il carattere a rapido svolgimento delle manifestazioni, le decisioni assunte dal Giudice Sportivo
sono inappellabili.

Per tutto quanto non previsto dal presente regolamento, si fa espresso richiamo agli articoli delle
Norme Organizzative Interne della F.I.G.C. del Codice di Giustizia Sportiva e del Regolamento del
Settore Giovanile e Scolastico.

In allegato si comunicano i raggruppamenti Interregionali che daranno vita alla fase preliminare.

IL SEGRETARIO p.t. IL PRESIDENTE
Antonio Di Sebastiano Giovanni Rivera
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Torneo Rappresentative Regionali Under 15 Femminile
Raggruppamenti Fase Preliminare
stagione sportiva 2011/2012

Gruppo 1 —sabato 2 e domenica 3 giugno 2012, Pieve D’Alpago (VENETO)
Alto Adige Emilia Romagna Friuli V.G. Trentino Veneto

Gruppo 2 —sabato 12 e domenica 13 maggio 2012, Torino (PIEMONTE)
Liguria Lombardia  Piemonte/V. Aosta  Sardegna Toscana

Gruppo 3 — (UMBRIA) — data da definire
Abruzzo Lazio Marche Molise Umbria

Gruppo 4 — (BASILICATA) — data da definire
Basilicata Calabria Campania Puglia Sicilia

Il “Calendario Gare” verra reso noto con apposito comunicato contestualmente all’indicazione
delle sedi e delle date di svolgimento. Le gare saranno comunque previste tra il 5 maggio e il 10
giugno 2012.

Comunicazioni del Comitato Reqgionale

Corso Base — Uefa B per I’Abilitazione ad Allenatore di Giovani e Dilettanti

INFORMAZIONI ORGANIZZATIVE PER | CANDIDATI CHE HANNO PRESENTATO DOMANDA DI
PARTECIPAZIONE AL CORSO BASE - UEFA B PER L’ABILITAZIONE AD ALLENATORE DI
GIOVANI E DILETTANTI.

In riferimento al corso di cui sopra, si comunicano le seguenti informazioni.

Come precedentemente comunicato, il corso si svolgera in due sedi: dal 2 al 19 maggio 2012
presso il centro Sportivo “Trilacum” di Terlago (Trento) e dal 21 maggio al 9 giugno 2012 presso
il Centro Sportivo “Pichler” di Egna (Bolzano)

SPOGLIO DELLE DOMANDE

L'esame dei requisiti, la valutazione dei titoli, I'eventuale esame della validita formale delle dichiarazioni
relative sono demandati ad una Commissione che si riunira Sabato 21 aprile 2012.

Al termine della riunione sara stilata una graduatoria redatta in base alla valutazione dei titoli dei
candidati. | primi 50 in graduatoria (0 in numero inferiore se le domande di ammissione presentate
saranno state meno di 50), piu le eventuali 4 calciatrici o ex calciatrici comprese nella graduatoria
generale, dovranno sostenere una prova pratica di tecnica calcistica.

L’elenco dei candidati ammessi alla prova pratica di tecnica calcistica sara
pubblicato sulla home page del sito del Comitato Regionale Trentino Alto Adige
(http://Iwww.figctaa.it/reg/main.asp) nella giornata di SABATO 21/04/2012.

| candidati ammessi alla prova pratica, nella giornata di lunedi 23 aprile, saranno comunque
informati circa lo svolgimento della stessa tramite e-mail all’indirizzo riportato sulla domanda ed
in assenza, tramite telefono.
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PROVA PRATICA DI TECNICA CALCISTICA
La prova pratica di tecnica calcistica sul campo, condotta da un Delegato del Settore Tecnico, che
attribuira il giudizio di idoneita o non idoneita per 'ammissione al Corso, si svolgera:

MARTEDI’ 24 APRILE 2012 dalle ore 15.00 presso il centro Sportivo “Trilacum” di Terlago (Tn)

Si ribadisce che il numero massimo degli allievi ammessi al Corso, salvo le ammissioni in
soprannumero, é di 40 allievi e che gli eventuali soggetti ritenuti idonei alla prova di tecnica calcistica,
ma non compresi nella graduatoria degli ammessi, parteciperanno al Corso solo se ci saranno delle
rinunce.

AMMISSIONE AL CORSO

Al termine della prova pratica di tecnica calcistica, mediante pubblicazione sulla home page del sito del
Comitato regionale Trentino Alto Adige (http://www.figctaa.it/reg/main.asp) e sul C.U. del 26/4, saranno
resi noti i nominativi dei candidati dichiarati idonei a partecipare al corso.

INFORMAZIONI GENERALI SUL CORSO

Le lezioni si effettueranno tutti i giorni, dal lunedi al venerdi dalle ore 18.00 alle ore 22.30, con una
pausa di 30 minuti. Le lezioni si svolgeranno anche nelle giornate di sabato, dalle ore 8.30 alle ore
12.30.

Durante la quarta settimana (dal 22 al 25/5) si procedera alle visite presso alcune Societa per visionare
gli allenamenti delle prime squadre e del settore giovanile, in orari che saranno comunicati
successivamente.

Il primo giorno del corso, mercoledi 2/5/2012 l'inizio delle lezioni sara anticipato alle ore 17.30 per
procedere alla presentazione del corso medesimo

Il Corso di Base — Uefa B per l'abilitazione ad Allenatori di Giovani e Dilettanti si concludera con un
esame finale su tutte le materie la cui votazione sara valida come punteggio per 'ammissione al Corso
di Seconda Categoria. Per il conseguimento del diploma sara necessario acquisire la sufficienza in tutte
le materie. L’esame si svolgera nella sesta settimana.

Il programma definitivo sara consegnato in occasione della prova pratica di tecnica calcistica.

| candidati ammessi al corso hanno I'obbligo di frequenza. Il Presidente del Comitato Regionale ed il
Docente di Tecnica calcistica congiuntamente, potranno autorizzare sino ad un massimo di 10 ore
complessive di assenza giustificata per ogni allievo, pena I'esclusione dagli esami finali. Casi straordinari
saranno esaminati direttamente dal Settore Tecnico che decidera a suo insindacabile giudizio.

Si é ritenuto opportuno segnalare quanto sopra per permettere a tutti i candidati, che saranno ammessi,
di valutare attentamente gli impegni che il corso comporta.

Si fa presente che i candidati ammessi che rinunceranno alla partecipazione al corso saranno sostituiti
da coloro che seguono in graduatoria e che sono stati ritenuti idonei alla prova di tecnica calcistica
Nellintento di effettuare il corso con il numero massimo di allievi consentito (40), si invita a comunicare
tempestivamente e prima dell’inizio del corso le eventuali rinunce .

| libri di testo si ritireranno il giorno stesso dellinizio del Corso previo versamento della tassa di
partecipazione fissata in Euro 708,00, che dovra essere versata con assegno bancario non trasferibile.
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Comunicazioni del Comitato Prov.le
Autonomo Bolzano

PROGRAMMA RECUPERO GARE

Mitteilungen des Autonomen
Landeskomitee Bozen

PROGRAMM NACHTRAGSSPIELE

Si pubblica il programma di recupero delle gare del

15 aprile 2012:

Man

veroffentlicht das Programm der

Nachtragsspiele vom 15. April 2012:

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n.7 - RITORNO il 02/05/2012

Ore 20.00 LATZFONS VERDINGS - TEIS TISO VILLNOSS F.
Ore 20.00 MOOS FLIESEN EDILV. - MERANO MERAN

Ore 17.00 NATZ - SARNTAL FUSSBALL
Ore 20.00 NEUGRIES BOZEN BZ - BOLZANO BOZEN 1996
Ore 20.00 SCHENNA - VARNA VAHRN

Ore 20.00 ST. PAULS - ST. MARTIN PASS.

Ore 20.00 STEGEN STEGONA - WEINSTRASSE SUD
Ore 20.00 VIRTUS DON BOSCO - BOZNER

Mercoledi  a Chiusa

Mercoledi a S. Leonardo Passiria
Mercoledi aNaz

Mercoledi a Bolzano Pfarrhof Sint.
Mercoledi  a Scena

Mercoledi  a San Paolo Sint.
Mercoledi  a Stegona

Mercoledi  a Bolzano Ex Righi Sint.

Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n.6 - RITORNO il 25/04/2012

Ore 16.00 AUER ORA - LAAS LASA

Ore 16.00 GARGAZON - FRANGART RAIFF.
Ore 16.00 LANA SPORTV. - VAL PASSIRIA

Ore 16.00 LATSCH - MALLES MALS

Ore 16.00 NEUMARKT EGNA - KALTERER FUSSBALL
Ore 16.00 PIANI - OLTRISARCO

Ore 16.00 RITTEN SPORT - NALS

Mercoledi aOra

Mercoledi  a Gargazzone
Mercoledi alana

Mercoledi  alLaces

Mercoledi  a Egna

Mercoledi  a Bolzano Resia B Sint.
Mercoledi  a Renon Collalbo

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n.6 - RITORNO il 25/04/2012

Ore 16.00 BRUNICO BRUNECK - SCILIAR SCHLERN

Ore 16.00 CAMPO TRENS - VINTL

Ore 16.00 COLLE CASIES - RASEN

Ore 16.00 HOCHPUSTERTAL - AUSWAHL RIDNAUNTAL
Ore 16.00 MILLAND - CADIPIETRA STEINHAUS
Ore 16.00 MUHLBACH RODENECK - BARBIANO

Ore 16.00 TERENTEN - VELTURNO FELDTHURNS

Mercoledi  a Riscone Reiperting A
Mercoledi  a Campo Trens Sint.
Mercoledi  a Colle Casies Sint.
Mercoledi  a Dobbiaco

Mercoledi  a Bressanone Milland
Mercoledi a Rodengo Sint.
Mercoledi  a Terento

Campionato Il Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.4 - RITORNO il 25/04/2012

Ore 16.00 LAATSCH TAUFERS - ALGUND RAIFF.
Ore 16.00 PRATO ALLO STELVIO - EYRS

Ore 16.00 TERLANO - PARCINES PEZ
Ore 16.00 TIROL - SLUDERNO

Ore 16.00 ULTEN RAIFF. - SCHLANDERS

Mercoledi  a Tubre

Mercoledi a Prato allo Stelvio
Mercoledi  a Terlano Sint.

Mercoledi  a Tirolo

Mercoledi  a S. Valburga Ultimo Sint.

Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.4 - RITORNO il 24-25/04/2012

Ore 20.00 ALBEINS - MONTAN

Ore 18.00 HASLACHER - DEUTSCHNOFEN
Ore 18.00 KLAUSEN CHIUSA - UNTERLAND BERG
Ore 16.00 VORAN LEIFERS - BRESSANONE

Martedi a Albes

Mercoledi  a Bolzano Pfarrhof Sint.
Mercoledi  a Chiusa

Mercoledi  a Laives Galizia A

Campionato Il Categoria - GIRONE C - GIORNATA n.4 - RITORNO il 25/04/2012

Ore 16.00 CHIENES - VAL BADIA
Ore 16.00 DIETENHEIM AUFH. - PFALZEN

Ore 16.00 NIEDERDORF - RINA

Ore 16.00 RISCONE REISCHACH - LUSON LUSEN
Ore 16.00 TAUFERS - SCHABS

Mercoledi  a Chienes S.Sigismondo
Mercoledi  a Teodone Sint.
Mercoledi  a Villabassa

Mercoledi  a Riscone Reiperting B
Mercoledi  a Campo Tures
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Campionato lll Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.4 - RITORNO il 25/04/2012

Ore 16.00 CORCES

Campionato Ill Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.4 -

Ore 16.00 GOSSENSASS
Ore 16.00 LAION LAJEN
Ore 16.00 SAN GENESIO

Campionato Il Categoria - GIRONE C - GIORNATA n.4 -

Ore 16.00
Ore 18.00
Ore 16.00
Ore 16.00
Ore 16.00

GAIS
GSIESERTAL
MAREO
MUHLWALD
S. LORENZO

- MOLTEN VORAN

Mercoledi

- GHERDEINA Mercoledi
- VIPITENO STERZING Mercoledi
- LAGHETTI RAIFF. Mercoledi

- LA VAL Mercoledi
- NEUSTIFT Mercoledi
- PERCHA Mercoledi
- AICHA AICA Mercoledi
- VALDAORA OLANG Mercoledi

a Corces

RITORNO il 25/04/2012

a Colle Isarco
a Laion
a San Genesio

RITORNO il 25/04/2012

a Gais

a Colle Casies Sint.
a S. Vigilio Marebbe
a Selva Molini

a S. Lorenzo Sebato

Campionato Femminile - Serie D - GIRONE B - GIORNATA n.3 - RITORNO il 25/04/2012

Ore 16.00 STELLA AZZURRA

- VIPITENO STERZING Mercoledi

a Bolzano Resia C Sint.

Campionato Allievi Prov. - GIRONE A - GIORNATA n.6 - ANDATA il 01/05/2012

Ore 17.00 SALORNO RAIFF.

- ST. MARTIN PASS. Martedi

a Salorno

Campionato Allievi Prov. - GIRONE B - GIORNATA n.6 - ANDATA il 19/04/2012

Ore 19.00 STELLA AZZURRA

- TERLANO Giovedi

a Bolzano Resia C Sint.

Campionato Allievi Prov. - GIRONE B - GIORNATA n.6 - ANDATA il 01/05/2012

Ore 17.00 VIRTUS DON BOSCO

- BOZNER Martedi

a Bolzano Ex Righi Sint.

Campionato Allievi Prov. - GIRONE C - GIORNATA n.6 - ANDATA il 25/04/2012

Ore 10.30 SCHLANDERS

- NALS Mercoledi

a Corces

Campionato Giovanissimi Prov. - GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA il 01/05/2012

Ore 10.30 ATLETICO BOLZANO
Ore 10.30 NEUGRIES BOZEN BZ
Ore 10.30 ST. PAULS

- MAIA ALTA OBERMAIS Martedi
- NATURNS Martedi
- VIRTUS DON BOSCO Martedi

a Bolzano Resia B Sint.
a Bolzano Resia A Sint.
a San Paolo Sint.

Campionato Giovanissimi Prov. - GIRONE B - GIORNATA n.4 - ANDATA il 01/05/2012

Ore 10.30 NEUMARKT EGNA
Ore 10.30 TERMENO TRAMIN

Martedi
Martedi

- TAUFERS
- BARBIANO

a Egna
a Termeno

Campionato Giovanissimi Prov. - GIRONE C - GIORNATA n.2 - ANDATA il 25/04/2012

Ore 10.30 LAAS LASA

- ANDRIAN Mercoledi

a Lasa S.Sisinius

Torneo Esordienti 11 contro 11- GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA il 25/04/2012

Ore 10.30 POOL LAIVES LEIFERS B

- LATSCH Mercoledi

a Laives Galizia B

Torneo Esordienti 11 contro 11- GIRONE B - GIORNATA n.4 - ANDATA il 25/04/2012

Ore 10.30 SARNTAL FUSSBALL
Ore 10.30 STELLA AZZURRA B

- VIPITENO STERZING
- BOZNER B

Mercoledi
Mercoledi

a Sarentino
a Bolzano Resia C Sint.
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Torneo Pulcini Prov.li 7>7 - GIRONE C - GIORNATA n.5 - ANDATA il 25/04/2012

Ore 10.30 PRATO ALLO STELVIO - TIROL

Mercoledi  a Prato allo Stelvio

Torneo Pulcini Prov.li 7>7 - GIRONE D - GIORNATA n.5 - ANDATA il 25/04/2012

Ore 10.30 VIPITENO STERZING fem - SALORNO RAIFF. B

Richiesta Forza Pubblica

S| RICORDA ALLE SOCIETA’ L’OBBLIGO DELLA
RICHIESTA DELLA FORZA PUBBLICA PER
TUTTE LE GARE DI RECUPERO.

Si avvisano tutte le societa che disputano le gare in

Mercoledi  a Vipiteno Sud

Anforderung der Offentlichen Behdrden

MAN ERINNERT ALLE VEREINE, DASS DIE
ANFORDERUNG DER OFFENTLICHEN
BEHORDEN FUR ALLE NACHTRAGSSPIELE
PFLICHTIG IST.

Alle Vereine werden darauf aufmerksam gemacht,

casa, di consegnare agli arbitri la richiesta Forza

dass bei allen Heimspielen die Anforderung der

Pubblica. Le ammende comminate dal Giudice

Offentlichen Behoérden den Schiedsrichtern

Sportivo _non__possono __essere _successivamente

abgegeben werden muf3. Die verhangten Strafen des

revocate.

COPPA PROVINCIA 17-27-3N CATEGORIA
Semifinali = Andata

Le gare d’andata delle semifinali
posticipate di una settimana.
Si pubblica il calendario modificato:

verranno

Xl. Edizione
COPPA PROVINCIA 1" CATEGORIA

Sportrichters, dirfen  nachtraglich  nicht  mehr
widerrufen werden.

LANDESPOKAL 1.-2.-3. AMATEURLIGA
Halbfinale — Hinspiele

Die Hinspiele der Halbfinale werden um eine
Woche verlegt.
Man verdffentlicht den geénderten Spielkalender:

XI. Auflage
LANDESPOKAL 1. AMATEURLIGA

Andata - Hinspiel — Martedi - Dienstag 01/05/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 15.00 Uhr COLLE CASIES |

OLTRISARCO

Colle Casies / Pichl Gsies Sint.

Andata - Hinspiel — Mercoledi - Mittwoch 02/05/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 20.00 Uhr

LATSCH |

MILLAND Laces / Latsch Sint.
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COPPA PROVINCIA 2N CATEGORIA
"12° Memorial Adolf Pichler"

LANDESPOKAL 2 . AMATEURLIGA
"12. Memorial Adolf Pichler"

Andata - Hinspiel — Martedi - Dienstag 01/05/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 17.00 Uhr SCHLANDERS |

PARCINES PEZ

Silandro / Schlanders Grobn

Andata - Hinspiel — Mercoledi - Mittwoch 02/05/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 20.00 Uhr BRESSANONE |

PFALZEN Bressanone / Brixen Laghetto

COPPA PROVINCIA 3 CATEGORIA
11° “Memorial U. De Vincenzi"

LANDESPOKAL 3. AMATEURLIGA
11.”Memorial U. De Vincenzi"

Andata - Hinspiel — Mercoledi - Mittwoch 02/05/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 20.00 Uhr SAN LORENZO

LAION LAJEN

S. Lorenzo Sebato / St. Lorenzen

ore 20.00 Uhr AICHA AICA

LA VAL

Aica / Aicha

Le gare di ritorno delle semifinali rimangono in
programma come pubblicato con i C.U. nr. 47 del
05/04/12 e nr. 44 del 22/03/12.

4N Edizione
COPPA PROVINCIA FEMMINILE

Le gare di andata e ritorno delle semifinali di Coppa
Provincia Femminile pubblicate con il C.U. Nr. 44 del
22/03/12 non subiranno variazioni.

COPPA PROVINCIA
“CALCIO A CINQUE” SERIE C2

Die Ruckspiele der Halbfinale bleiben wie in den
O.R. Nr. 47 des 05/04/12 und Nr. 44 des 22/03/12
veroffentlicht, programmiert.

4. Auflage
LANDESPOKAL DAMEN

Die Hin- und Rickspiele der Halbfinale des
Landespokals Damen verodffentlicht mit O.R. Nr. 44
des 22/03/12 bleiben unveréandert.

LANDESPOKAL
“KLEINFELDFURBALL” SERIE C2

3°TURNO - 3. RUNDE
Semifinali — Halbfinale

Semifinale / Halbfinale 1

Vinc. Girone / Kreissieger 1
A.S.D. FUTSAL DOLOMITI

Vinc. Girone / Kreissieger 3
A.S.D. PRO ALTO ADIGE FIVE

Semifinale / Halbfinale 2

Vinc. Girone / Kreissieger 2
A.S.D. KICKERS BOZEN Bz

Vinc. Girone / Kreissieger 4
A.C.D. PRAGMA MERANO
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2 GARE ANDATA E RITORNO / 2 HIN- UND RUCKSPIELE

Andata - Hinspiel — Giovedi - Donnerstag 03/05/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 20.15 Uhr FUTSAL DOLOMITI

PRO ALTO ADIGE FIVE

Bolzano / Bozen Max Valier

ore 21.30 Uhr KICKERS BOZEN BZ

PRAGMA MERANO

Bolzano / Bozen Max Valier

Ritorno - Ruckspiel — Giovedi - Donnerstag 17/05/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 20.30 Uhr PRO ALTO ADIGE FIVE |

FUTSAL DOLOMITI

Bolzano / Bozen Max Valier

Ritorno - Ruckspiel — Venerdi - Freitag 18/05/2012

Orario / Spielzeit

Societa / Verein

Campo / Spielfeld

ore 20.30 Uhr PRAGMA MERANO |

KICKERS BOZEN BZ

Merano / Meran Segantini

4°TURNO - 4. RUNDE
FINALE PROVINCIALE — LANDESFINALSPIEL
Venerdi / Freitag 25/05/2012 — ore 20.30 Uhr — Merano / Meran Segantini

FINALE

Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 1

Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 2

Richiesta Forza Pubblica
S| RICORDA ALLE SOCIETA’ L’OBBLIGO DELLA

RICHIESTA DELLA FORZA PUBBLICA PER
TUTTE LE GARE DI COPPA PROVINCIA.

Si avvisano tutte le societa che disputano le gare in

Anforderung der Offentlichen Behdrden

MAN ERINNERT ALLE VEREINE, DASS DIE
ANFORDERUNG DER OFFENTLICHEN
BEHORDEN FUR ALLE LANDESPOKALSPIELE
PFLICHTIG IST.

Alle Vereine werden darauf aufmerksam gemacht,

casa, di consegnare agli arbitri la richiesta Forza

dass bei allen Heimspielen die Anforderung der

Pubblica. Le ammende comminate dal Giudice

Offentlichen Behorden den Schiedsrichtern

Sportivo _non__possono___essere _successivamente

abgegeben werden muf3. Die verhdngten Strafen des

revocate.

VARIAZIONE CAMPO DI GIOCO

Campionato 2~ Categoria

Sportrichters, dirfen  nachtraglich  nicht  mehr
widerrufen werden.

ANDERUNG SPIELFELD

Meisterschaft 2. Amateurliga

GIRONE - KREIS B

SOCIETA' — VEREIN

CAMPO — SPIELFELD

S.V. ALBEINS

Albes / Albeins

A seguito dellomologazione dell’impianto sportivo si
comunica, che le gare casalinghe della societa S.V.
ALBEINS vengono disputate sul campo sportivo di
Albes.

Aufgrund der Homologierung der Sportanlage
Albeins, werden alle Heimspiele des Vereins S.V.
ALBEINS auf dem Spielfeld in Albeins ausgetragen.
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CONVOCAZIONE RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI / ARGE ALP

EINBERUFUNG DER AUSWAHLMANNSCHAFT B— JUGEND / ARGE ALP

In vista dei prossimi impegni ufficiali della
rappresentativa di categoria, il Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano convoca per mercoledi 02
maggio 2012 alle ore 18.00 presso il campo sportivo
Resia B Sint. di Bolzano per un amichevole con i
Giov.Naz. del F.C. SUDTIROL s.r.l. i sotto elencati
calciatori:

Im  Hinblick auf die néchsten offiziellen
Verpflichtungen der Auswahlmannschaft, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRRballspieler fur Mittwoch, den 02. Mai 2012 um
18.00 Uhr am Sportplatz Reschen B Sint. in Bozen
fur ein Trainingsspiel mit der Nationalen B-Jugend
des F.C. SUDTIROL s.r.l. ein:

A.S.D. |ATLETICO BOLZANO Lageder Armin

F.C. BOZNER Neumair Matthias, Profanter Simon

S.S.V. |BRIXEN Dietl Werner

F.C. MERANO MERAN CALCIO Kuen Niklas, Salaris Ivan, Zecchini Fabio

D.S.V. |MILLAND Angerer Manuel, Oberhauser Hannes, Oberhauser Manuel
NAPOLI CLUB BOLZANO Bontadi Alberto

S.S.V. |NATURNS Kadrija Haki, Lanpacher Stephan

F.C. NEUMARKT EGNA Pichler Marian, Spolaore Carlo

S.C.D. |ST. GEORGEN Engl Florian, Lorenzi Mattia, Racaj Ermir

F.C.D. |ST. PAULS Seebacher Georg, Tabarelli De Fatis Manuel

S.V. TERMENO TRAMIN Dipauli Maximilian

F.C.D. |TIROL Plaseller David, Waldner Tobias

A.S.D. |VIRTUS DON BOSCO De Marchi Matteo, Kamberi Jasin

Consiglieri / Vorstandsmitglieder:
Selezionatori / Auswabhltrainer:
Medico / Arzt:

Massaggiatore / Masseur:
Collaboratori / Mitarbeiter:

Si richiede alle societa dei calciatori convocati, di
inoltrare copia del certificato medico all’attivita
agonsistica via fax al numero 0471/262577 al
Comitato.

| calciatori sopra convocati che, per infortunio o altre
cause giustificate, non potranno partecipare al
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al
Comitato  Provinciale Autonomo di Bolzano
(0471/261753), seguita dall'invio della
documentazione di supporto.

Tutti i calciatori convocati dovranno essere muniti di
documento di identita valido e del corredo personale
di gioco.

Si ricorda che, ai sensi dell'art. 76 N.O.I.F. e dell’art.
32 del Regolamento del Settore per [attivita
giovanile e scolastica, i calciatori che, senza provato
e giustificato motivo, non partecipano al raduno
programmato, saranno deferiti alla C.D. per i
provvedimenti del caso.

DAMINI CLAUDIO, TAPPEINER PAUL

ROSSI RENZO

PFEIFER NORBERT

LANBACHER STEFAN

CRISCUOLO VINCENZO, DEGASPERI UMBERTO

Man ersucht die Vereine der einberufenen
FuBballspieler, eine Kopie der sportarztlichen
Visite der wettkampferischen Tatigkeit, mittels
Fax an die Nummer 0471/262577 des Komitee zu
senden.

Die einberufenen FulRballspieler, welche wegen
Verletzungen oder anderen Grinden nicht an den
Treffen teilnehmen konnen, muissen dies dem
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753)
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen.

Alle einberufenen FuRRballspieler missen einen
gultigen Ausweis, sowie die eigene
Spielerausriistung bei sich haben.

Man erinnert, dass laut Art.76 der N.O.l.F. und Art.
32 des Reglement des Jugend- und Schulsektors,
jene Fulballspieler, die ohne entschuldigten Grund
an den Treffen und den offiziellen Tatigkeiten der
Auswahlmannschaft nicht teilnehmen, von der
Disziplinarkommission mit den jeweiligen
Mafinahmen bestraft werden.
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WOMEN’S FOOTBALL DAY 2012

Sabato 14 aprile 2012 si & svolto presso I'impianto
sportivo di Magré la manifestazione Women’s
Football Day 2012 per promuovere [Iattivita
Femminile Giovanile.

Alla manifestazione hanno partecipato le seguenti
squadre Pulcini Femminili:

Under 8
F.C. RED LIONS TARSCH
F.C. UNTERLAND DAMEN
C.F. VIPITENO STERZING A.S.D.

Un ringraziamento a tutte le societd che hanno
partecipato alla Festa Autunnale, in particolare alla
societa F.C. UNTERLAND DAMEN per l'ospitalita.
Inoltre si ringraziano la Responsabile Calcio
Femminile Sanin Petra, il collaboratore per I'Attivita
di Base Palazzo Leopoldo e il collaboratore
Criscuolo Vincenzo.

In occasione della manifestazione si & svolta
I’amichevole tra le Rappresentative Giovani
Calciatrici Giovanissime dei Comitati Provinciali
Autonomi di Bolzano e Trento.

Comitato Provinciale Autonomo BOLZANO
Autonomes Landeskomitee BOZEN

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano esprime
il proprio ringraziamento alle sotto elencate calciatrici
della Rappresentativa:

Comitato Provinciale Autonomo TRENTO
Autonomes Landeskomitee TRIENT

Am Samstag, 14. April 2012 fand in der
Sportanlage in Margreid die Veranstaltung
Women’s Football Day 2012 statt, um den

DamenfufZball im Jugendsektor zu férdern.

An der Veranstaltung haben folgende D-Jugend
Mannschaften Madchen teilgenommen:

Under 10
ASD.SSV BRIXEN OBI
F.C. UNTERLAND DAMEN
C.F. VIPITENO STERZING A.S.D.

Man dankt allen Vereinen, die am Herbstfest
teilgenommen haben, inshesondere dem Verein F.C.
UNTERLAND DAMEN fir die Gastfreundschatft.
Ausserdem dankt man der Verantwortlichen
DamenfuRball Sanin Petra, dem Mitarbeitern der
Basistatigkeit Palazzo Leopoldo und dem Mitarbeiter
Criscuolo Vincenzo.

Bei der Veranstaltung fand ausserdem das
Freundschaftsspiel der Auswahlmannschaften
Junge  FuBballspielerinnen  B-Jugend  der
Autonomen Landeskomitees Bozen und Trient

statt.

1-2

Das Autonome Landeskomitee Bozen dankt allen
unten angefuhrten Ful3ballspielerinnen der
Auswahlmannschatft:

ASD.SSV |BRIXEN OBI Rabanser Johanna

S.S.V. NATURNS Moser Eva

F.C. RED LIONS TARSCH Andersag Selina, Kuenrath Debora, Ladurner Elin,
Paulmichl Tanja

U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. Cirillo Miriana, Perri Alice, Zattel Sara

F.C. UNTERLAND DAMEN Goring Justine, Nardon Tanja, Ungerer Tamara

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. Kerschdorfer Evi

SSV.D. VORAN LEIFERS Varrone Martina

Un ringraziamento alle Societd che hanno messo a
disposizione i propri tesserati per la Rappresentativa.

Un ringraziamento inoltre al Selezionatore De Bettin
Franco, al medico Romen Alexander e alla
collaboratrice Leoni Paola.

Ein Dankeschon den  Vereinen, die die
FuRRballspielerinnen fiir die Auswahlmannschaft zur
Verfligung gestellt haben.
Weiters dankt man dem Auswabhltrainern De Bettin
Franco, dem Arzt Romen Alexander und der
Mitarbeiterin Leoni Paola.
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Festa PULCINI Girone A

In occasione della sosta nel Torneo Pulcini Girone
A il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza la Festa Pulcini con le squadre di
questo girone:

domenica 29 aprile 2012
presso I'impianto sportivo
Ex Righi Sint. di Bolzano

Le seguenti squadre parteciperanno al raduno:

Mattina / Vormittag

F.C. BOLZANO BOZEN 1996 C
A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO B
NAPOLI CLUB BOLZANO
A.S.D. VIRTUS DON BOSCO

Alle societa partecipanti verra inoltrato il programma

della manifestazione.

SEI BRAVO A ... SCUOLA DI CALCIO
Categoria PULCINI

Den teilnehmenden
Programm der Veranstaltung zugesandt.

Fest D-JUGEND Kreis A

AnlaBlich des spielfreien Wochenendes des D-
Jugend Turniers Kreis A, organisiert das
Autonome Landeskomitee Bozen das Fest der D-
Jugend mit den Mannschaften dieses Kreises
am:

Sonntag, 29. April 2012

In der Sportanlage
Ex Righi Sint. in Bozen

Folgende Mannschaften nehmen am Turnier teil:

Pomeriggio / Nachmittag

F.C.D. ALTO ADIGE
S.S.V. NATURNS
F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO
U.S. REAL BOLZANO
U.S. STELLA AZZURRA B

Mannschaften wird das

SEI BRAVO A ... FURBALLSCHULEN
Kategorie D = JUGEND

Calendario Gare / Spielkalender GIRONE / KREIS A

Data / Datum L(J)r:?z”e?t 3" Giornata/ 3. Spieltag Campo / Spielfeld
Lun./Mon.23/04/12| 17.00 NEUGRIES BOZEN BZ — NAPOLI CLUB BZ Bolzano Resia A Sint.
Mar./Die.24/04/12 | 17.00 BOLZANO BOZEN 96 — POOL LAIVES LEIFERS |Bolzano Drusetto

Riposo / Spielfrei: JUVENTUS CLUB BOLZANO

Calendario Gare / Spielkalender GIRONE / KREIS B

Data / Datum LCJ)hr?zr(Ia?t 3" Giornata/ 3. Spieltag Campo / Spielfeld
Lun./Mon.23/04/12| 16.30 ALTO ADIGE — BOZNER Bolzano Maso Pieve Sint.
Mar./Die.24/04/12 | 16.30 STELLA AZZURRA — VIPITENO STERZING Bolzano Resia C Sint.

Riposo / Spielfrei: VIRTUS DON BOSCO
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ATTIVITA’ SCOLASTICA

SCHULTATIGKEIT

SUPERCLASSECUP 2011

Giovedi 26 aprile 2012 alle ore 09.30 si svolgera
presso il campo sportivo Resia C Sint. di Bolzano
la Finale Provinciale della  manifestazione
Superclassecup 2012 tra le squadre maschili delle
seguenti scuole superiori:

Am Donnerstag, 26. April 2012 um 09.30 Uhr
findet auf dem Sportplatz Reschen C Sint. in
Bozen das Landesfinale der Veranstaltung
Superclassecup 2011 zwischen den
Knabenmannschaften folgender Oberschulen statt:

CTS EINAUDI Progetto Olympia — Liceo Scientifico Sportivo G. TONIOLO

La scuola vincente partecipera alla manifestazione
nazionale a fine maggio a Riccione.

Autorizzazione manifestazioni

Sono state autorizzate le seguenti manifestazioni:
Torneo:

5° Torneo Internazionale
CITTA’ DI MERANO

Il Torneo é organizzata dalla Societa F.C. MERANO
MERAN CALCIO ed avra svolgimento dal 19 al 20
maggio 2012 presso l'impianto sportivo Combi di
Merano.

Categorie: ESORDIENTI.

RITIRO TESSERE CALCIATORI

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, i
cartellini di riconoscimento calciatori Settore
Giovanile e Scolastico delle seguenti societa:

A.S.V. KALTERER FUSSBALL
F.C. MERANO MERAN CALCIO

Le societa sono pregate a provvedere con

Die Siegerschule bestreitet Ende Mai in Riccione die
Nationalen Finalspiele.

Genehmigung Veranstaltungen

Es wurden folgende Veranstaltungen genehmigt:
Turnier:

5. Internationales Turnier
STADT MERAN

Das Turnier wird vom Verein F.C. MERANO MERAN
CALCIO organisiert und findet vom 19. bis 20. Mai
2012 auf der Sportanlage Combi in Meran statt.

Kategorie: C- JUGEND.

ABHOLUNG SPIELERAUSWEISE

Die Spielerausweise der Ful3ballspieler des
Jugend- und Schulsektors folgender Vereine, sind,
im Sitz des Autonomen Landeskomitee Bozen,
abholbereit:

POL. PINETA

Die Vereine werden ersucht diese sobald als mdglich

sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con

abzuholen und/oder mit schriftlicher Anfrage die

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall

questo caso saranno addebitate le spese postali).

werden die Speditionskosten dem Verein

angerechnet).
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MODIFICA PROGRAMMA GARA SPIELPROGRAMMANDERUNG

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

Gare del / Spiele des: 12-13-14-15/04/2012:

» Juniores Prov. / Junioren Landesmeisterschaft — Girone/Kreis D — 4. Giornata/Spieltag
Ore 19.30 VELTURNO FELDTH. -HASLACHER Mercoledi 18/04/12 a Chiusa

= Giovani Calciatrici Giovanissime / Junge Ful3ballspielerinnen B-Jugend - 3. Ritorno/Rickrunde
Ore 18.00 RED LIONS TARSCH - TIROL Venerdi 13/04/12 a Laces

» Sei Bravo A ... Scuola Calcio — Pulcini / D-Jugend — Girone / Kreis B — 2. Giornata/Spieltag
Ore 17.30 VIRTUS DON BOSCO - STELLA AZZURRA Giovedi 19/04/12 a Bolzano Ex Righi Sint.

Gare del / Spiele des: 19-20-21-22/04/2012:

= Campionato 2" Categoria / Meisterschaft 2.Amateurliga — Girone/Kreis B — 5. Ritorno/Riuckrunde
Ore 16.00 ALBEINS - VORAN LEIFERS Domenica 22/04/12 a Albes

» Juniores Prov. / Junioren Landesmeisterschaft — Girone/Kreis C — 5. Giornata/Spieltag
Ore 20.00 SAN GENESIO - SARNTAL FUSSBALL Mercoledi 09/05/12 a San Genesio

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 5. Giornata/Spieltag
Ore 18.10 POOL LAIVES B - ATLETICO BOLZANO B  Venerdi 20/04/12 a Laives Galizia A
Ore 17.30 WELSCHNOFEN - MARGREID Sabato 21/04/12 a Nova Ponente Sint.

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis B — 5. Giornata/Spieltag
Ore 15.00 PRAGS - SARNTAL FUSSBALL Sabato 21/04/12 a Braies

» Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis E — 5. Giornata/Spieltag
Ore 17.00 VARNA VAHRN - BRIXEN B Venerdi 20/04/12 a Varna

= Esordienti 9 contro 9 / C-Jugend 9 gegen 9 — Girone / Kreis C — 5. Andata/Hinrunde
Ore 09.00 NEUGRIES BOZEN BZ - AUSWAHL RIDNAUNTAL Domenica 22/04/12 a Bolzano Resia A Sint.

= Pulcini 7 contro 7 / D-Jugend 7 gegen 7 — Girone / Kreis C — 6. Giornata/Spieltag
Ore 17.00 MERANO MERAN - PRATO ALLO STELVIO Mercoledi 02/05/12 a Merano Confluenza Sint.

Gare del / Spiele des: 25/04/2012:

= Campionato Promozione / Meisterschaft Landesliga — Girone/Kreis A — 9. Ritorno/Rickrunde
Ore 19.30 BOLZANO BOZEN 1996 - VARNA VAHRN Mercoledi 25/04/12 a Bolzano Druso

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone/Kreis B — 1. Ritorno/Rlckrunde
Ore 10.30 TERLANO - AHRNTAL Martedi 01/05/12 a Terlano Sint.
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Gare del / Spiele des: 27-28-29/04/2012:

= Campionato 2" Categoria / Meisterschaft 2.Amateurliga — Girone/Kreis B — 6. Ritorno/Riuckrunde
Ore 18.00 STEINEGG RAIFF. - MONTAN Sabato 28/04/12 a Collepietra Sint.

= Campionato 3*"Categoria / Meisterschaft 3.Amateurliga — Girone/Kreis C — 6. Ritorno/Riuckrunde
Ore 20.00 RASA RAAS - VALDAORA OLANG Venerdi 27/04/12 a Rasa

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone/Kreis B — 2. Ritorno/Riuckrunde
Ore 19.00 STELLA AZZURRA - SCHABS Martedi 08/05/12 a Bolzano Resia C Sint.

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 8. Giornata/Spieltag

Ore 20.00 MALLES MALS - PRATO ALLO STELVIO  Martedi 24/04/12 a Sluderno

Ore 18.00 ALGUND RAIFF. - KALTERER FUSSBALL Martedi 01/05/12 a Lagundo
» Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 6. Giornata/Spieltag

Ore 18.30 NEUGRIES BOZEN BZ - STELLA AZZURRA Martedi 24/04/12 a Bolzano Resia B Sint.
= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 6. Giornata/Spieltag

Ore 19.00 SCILIAR SCHLERN - BRONZOLO Giovedi 26/04/12 a Castelrotto

Ore 18.30 SARNTAL FUSSBALL - NAPOLI CLUB Bz Giovedi 03/05/12 a Sarentino

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis E — 6. Giornata/Spieltag
Ore 10.30 CADIPIETRA STEINH. -TEIS TISO VILLNOSS F. Mercoledi 25/04/12 a S.Giacomo V.Aurina

= Pulcini 7 contro 7 / D-Jugend 7 gegen 7 — Girone / Kreis C — 7. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 MAIA ALTA OBERMAIS - TIROL Lunedi 23/04/12 a Maia Alta Lahn

Gare del / Spiele des: 01/05/2012:

» Juniores Prov. / Junioren Landesmeisterschaft — Girone/Kreis C — 7. Giornata/Spieltag
Ore 15.00 SCHLANDERS - DEUTSCHNOFEN Martedi 01/05/12 a Corces

= Juniores Prov. /Junioren Landesmeisterschaft — Girone/Kreis D — 7. Giornata/Spieltag
Ore 20.00 BARBIANO - VELTURNO FELDTH. Mercoledi 09/05/12 a Barbiano

Gare del / Spiele des: 04-05-06/05/2012:

= Campionato Femminile / Damenmeisterschaft Serie D — Girone/Kreis B — 6. Ritorno/Rickrunde
Ore 20.00 VIPITENO STERZING - ISSING Venerdi 04/05/12 a Vipiteno Sud

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 9. Giornata/Spieltag
Ore 19.30 MALLES MALS - ALGUND RAIFF. Venerdi 04/05/12 a Sluderno

Gare del / Spiele des: 09-11-12-13-15-16/05/2012:

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 8. Giornata/Spieltag
Ore 19.30 MAIA ALTA OBERMAIS - STELLA AZZURRA Giovedi 17/05/12 a Merano Confluenza Sint.

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis B — 8. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 POOL LAIVES LEIFERS - AUSWAHL RIDNAUNTAL Mercoledi 09/05/12 a Laives Galizia A

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 8. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 SARNTAL FUSSBALL -VORAN LEIFERS Giovedi 10/05/12 a Sarentino
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Gare del / Spiele des: 25-26-27/05/2012:

= Esordienti 9 contro 9 / C-Jugend 9 gegen 9 — Girone / Kreis C — 4. Ritorno/Ruckrunde

Ore 18.30 NEUGRIES BOZEN BZ

- LATZFONS VERDINGS

Lunedi 21/05/12

RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE

a Bolzano Resia B Sint.

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE

NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT
W = GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG
B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN
I = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN
M = NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’
G = RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT
A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS
U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS
D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE
H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE
F NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN
Campionato: PROMOZIONE / Meisterschaft: LANDESLIGA
GIRONE A 7/R 15-04-12 LATZFONS VERDINGS
7/R 15-04-12 MOOS FLIESEN EDILVAR
7/R  15-04-12 NATZ
7/R 15-04-12 NEUGRIES BOZEN BOLZANO
7/R 15-04-12 SCHENNA SEKTION FUSSBALL
7/R 15-04-12 ST.PAULS
7/R 15-04-12 STEGEN STEGONA
7/R 15-04-12 VIRTUS DON BOSCO
Campionato: 1* CATEGORIA / Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA
GIRONE A 6/R 15-04-12 AUER ORA
6/R 15-04-12 GARGAZON GARGAZZONE RAIKA
6/R 15-04-12 LANA SPORTVEREIN
6/R 15-04-12 LATSCH
6/R 15-04-12 NEUMARKT EGNA
6/R 15-04-12 PIANI
6/R 15-04-12 RITTEN SPORT AMATEURSP.V
GIRONE B 6/R 15-04-12 BRUNICO BRUNECK AUSWAHL
6/R 15-04-12 CAMPO TRENS SV FREIENFELD
6/R 15-04-12 COLLE CASIES PICHL GSIES
6/R 15-04-12 HOCHPUSTERTAL ALTA P.
6/R 15-04-12 MILLAND
6/R 15-04-12 MUHLBACH RODENECK VALS
6/R 15-04-12 SPORTVEREIN TERENTEN

CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

TEIS TISO VILLNOESS F.
MERANO MERAN CALCIO
SARNTAL FUSSBALL
BOLZANO 1996 BOZEN 1996
SPORTVEREIN VARNA VAHRN
ST.MARTIN PASS
WEINSTRASSE SUED

BOZNER

SPORT CLUB LAAS
FRANGART RAIFFEISEN
VAL PASSIRIA

MALLES SPORTVEREIN MALS
KALTERER SV FUSSBALL
OLTRISARCO

NALS

SCILIAR SCHLERN
VINTL

RASEN A.S.D.

AUSWAHL RIDNAUNTAL
CADIPIETRA STEINHAUS
BARBIANO

VELTURNO FELDTHURNS

s=2=====3= 3

SEs===z==z===s==2=3=23z==
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ALGUND RAFFEISEN A.S.D.

EYRS
PARCINES PEZ
SLUDERNO
SCHLANDERS
MONTAN
DEUTSCHNOFEN
UNTERLAND BERG
BRESSANONE
VAL BADIA
PFALZEN

RINA
LUSON-LUSEN
SCHABS

MOLTEN VORAN
GHERDEINA

VIPITENO STERZING A.S.D.

LAGHETTI RAIFFEISEN
LA VAL

ATCHA AICA
VALDAORA OLANG
PERCHA

NEUSTIFT

Campionato: 2”* CATEGORIA / Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA
GIRONE A 4/R 15-04-12 LAATSCH TAUFERS

4/R 15-04-12 PRATO ALLO STELVIO

4/R 15-04-12 TERLANO

4/R 15-04-12 TIROL

4/R 15-04-12 ULTEN RAIFFEISEN
GIRONE B 4/R 15-04-12 ALBEINS

4/R 15-04-12 HASLACHER S.V.

4/R 15-04-12 KLAUSEN CHIUSA

4/R 15-04-12 VORAN LEIFERS
GIRONE C 4/R 15-04-12 CHIENES

4/R 15-04-12 DIETENHEIM AUFHOFEN

4/R 15-04-12 FUSSBALL CLUB NIEDERDORF

4/R 15-04-12 RISCONE S.V.REISCHACH

4/R 15-04-12 TAUFERS
Campionato: 3* CATEGORIA / Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA
GIRONE A 4/R 15-04-12 CORCES
GIRONE B 4/R 15-04-12 GOSSENSASS

4/R 15-04-12 LAION LAJEN SEZ.CALCIO

4/R 15-04-12 SAN GENESIO SV JENESIEN
GIRONE C 4/R 15-04-12 GAIS

4/R 15-04-12 MUHLWALD

4/R  15-04-12 S.LORENZO

4/R 15-04-12 SPORT CLUB MAREO

4/R 15-04-12 SPORTCLUB GSIESERTAL
Campionato: FEMMINILE / Meisterschaft: DAMEN - SERIE D
GIRONE B 3/R 15-04-12 STELLA AZZURRA A.S.D.

Campionato Provinciale:

JUNIORES / Landesmeisterschaft:

S Es=z==z==z=z==ss=23x===

===

VIPITENO STERZING A.S.D. W

JUNIOREN

GIRONE C
GIRONE D

3/A
4/A

18-04-12
14-04-12

SCHLANDERS
HASLACHER S.V.

MOOS FLIESEN EDILVAR
VELTURNO FELDTHURNS

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE A 6/A
GIRONE B 6/A
6/A
GIRONE cC 2/A
6/A

Campionato Provinciale:

15-04-12
15-04-12
15-04-12
25-04-12
15-04-12

SALORNO RAIFFEISEN
STELLA AZZURRA A.S.D.
VIRTUS DON BOSCO
OBERLAND

SCHLANDERS

ST.MARTIN PASS
TERLANO
BOZNER

NEUGRIES BOZEN BOLZANO

NALS

GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE A 4/A
4/A
4/A
4/
4/A
4/A
2/A

GIRONE B

GIRONE C

15-04-12
15-04-12
15-04-12
14-04-12
15-04-12
15-04-12
15-04-12

ATLETICO BOLZANO
NEUGRIES BOZEN BOLZANO
ST.PAULS

VAL PASSIRIA

NEUMARKT EGNA

TERMENO TRAMIN

SPORT CLUB LAAS

MAIA ALTA OBERMAIS
NATURNS

VIRTUS DON BOSCO
STELLA AZZURRA A.S.D.
TAUFERS

BARBIANO

ANDRIAN

= =

E====

== wW===
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Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME / Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND

GIRONE A 2/R 31-03-12 STELLA AZZURRA A.S.D. MAIA ALTA OBERMAIS R
3/R 15-04-12 RED LIONS TARSCH TIROL R
3/R 13-04-12 UNTERLAND DAMEN STELLA AZZURRA A.S.D. R

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE A 4/A 15-04-12 POOL LAIVES LEIFERS sg.B LATSCH

W

GIRONE B 4/A 15-04-12 SARNTAL FUSSBALL VIPITENO STERZING A.S.D. W

4/A 15-04-12 STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B BOZNER sg.B W

GIRONE D 1/A 01-05-12 SPORT CLUB MAREO MILLAND sg.B W
Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9

GIRONE B 3/A 31-03-12 VIRTUS DON BOSCO BOZNER R

R

GIRONE C 3/A 01-04-12 JUVENTUS CLUB BOLZANO LATZFONS VERDINGS

RISULTATI ARRETRATI / VERSPATET EINGETROFFENE ERGEBNISSE

Campionato: 2” CATEGORIA / Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA

GIRONE A  3/R SCHLANDERS TIROL 4 - 1

Campionato: 3* CATEGORIA / Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA

GIRONE A  2/R CORCES SPORTVEREIN PLAUS 2 - 3
GIRONE C 3/R NEUSTIFT RASA RAAS 2 - 3

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE D 3/A WELSCHNOFEN ATLETICO BOLZANO sq.B 2 - 4

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE

A 3/A MAIA ALTA OBERMAIS NATURNS 3 - 1
GIRONE B 1/A BOZNER sg.B VIPITENO STERZING A.S.D. 3 -0
GIRONE D 1/A BOZNER BRONZOLO 3 -0
GIRONE E 2/A BRIXEN sg.B SPORT CLUB MAREO 3 - 2

INCONTRI DISPUTATI / AUSGETRAGENE SPIELE

Campionato: PROMOZIONE GIRONE:A
Meisterschaft: LANDESLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
18/04/12 6/R WEINSTRASSE SUED VIRTUS DON BOSCO 1 - 0
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CLASSIFICA / RANGLISTE

4=
13-
15—
14-|
20-|
39—

et * = FUORI CLASSIFICA ———————mmmm o m oo
COD.MOTIV.

| Societa' Punti
|

K o e
| 1 s.C ST.MARTIN PASS 51
| 2 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 49
| 3 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 41
| 4 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 40
| 5 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 39
| 6 F.C.D.ST.PAULS 37
| 7 F.C. MERANO MERAN CALCIO 29
| 8 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 29
| 9 ASVSSDSTEGEN STEGONA 25
| 10 A.S.V.NATZ 23
| 11 F.C. BOZNER 21
| 12 F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 21
| 13 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 20
| 14 SG LATZFONS VERDINGS 18
| 15 s.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 13
| 16 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 8
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE

07/R 15/04/12 LATZFONS VERDINGS

07/R 15/04/12 MOOS FLIESEN EDILVAR
07/R 15/04/12 NATZ

07/R 15/04/12 NEUGRIES BOZEN BOLZANO
07/R 15/04/12 SCHENNA SEKTION FUSSBALL
07/R 15/04/12 ST.PAULS

07/R 15/04/12 STEGEN STEGONA

07/R 15/04/12 VIRTUS DON BOSCO

Campionato: 2~ CATEGORIA

| PV | PN | PP | RF | RS
| | | | |
Rl el S e EEEEI EEEs
[ 151 6 | 0 | 44 | 10
| 15 | 4 | 2 | 48 | 17
[ 12 | 5] 4 | 30 | 19
[ 12 | 4 | 5 | 41 | 27
| 11 | 6 | 4 | 37 | 17
[ 11 | 4 1| 6 | 36 | 27
| 81 5| 8 | 27 | 28
| 81 51 8 23] 28
| 7 | 4 | 10 | 23 | 27
| 6 | 5 | 10 | 28 | 32
| 51 6 | 10 | 24 | 28
| 511 6 | 10 | 21 | 34
| 51 5 ] 11 | 19 | 34
| 51 3 1 13 | 27 | 41
| 20 7112 | 18 | 38
| 1| 5 | 15 | 11 | 50
SQUADRA OSPITE

TEIS TISO VILLNOESS FUNES
MERANO MERAN CALCIO
SARNTAL FUSSBALL

BOLZANO 1996 BOZEN 1996
SPORTVEREIN VARNA VAHRN
ST.MARTIN PASS
WEINSTRASSE SUED

BOZNER

GIRONE:A

Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA

KREIS:A

DATA GIORNATA
14/04/12 4/R CASTELBELLO CIARDES

CLASSIFICA / RANGLISTE

RIFFIAN KUENS

E=E=====3=3 =

11-

8-
13-
16—

0
0
0
0
0
0
4-1 0
0
0
0
0
22-1 0

Ko * = FUORT CLASSTFICA ————————— oo oo oo
COD.MOTIV.

| Societa' Punti
|

Ko -
| 1 S.V. PARCINES PEZ 37
| 2 A.S.V.RIFFIAN KUENS 33
| 3 S.C SCHLANDERS 29
| 4 A.S. SLUDERNO 22
| 5 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 20
| o F.C. TERLANO 19
| 7 F.C.D.TIROL 18
| 8 S.P.G.LAATSCH TAUFERS 17
| 9 S.S ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 15
| 10 S.V. PRATO ALLO STELVIO 15
| 11 D.S.V.EYRS 10
| 12 S.V ULTEN RAIFFEISEN 3
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE

04/R 15/04/12 LAATSCH TAUFERS
04/R 15/04/12 PRATO ALLO STELVIO
04/R 15/04/12 TERLANO

04/R 15/04/12 TIROL

04/R 15/04/12 ULTEN RAIFFEISEN

| PV | PN | PP | RF | RS
| | | | |
Rl el Bt B B
| 12 | 1 | 1 | 34 | 6
| 10 | 3| 2| 37 | 12
| 91 2| 3 1] 28] 16
| 6| 4] 4| 30 | 25
| 61 21 71 20| 21
| 61 1| 71 27| 22
| 41 6] 4 21 | 25
| 51 2] 7 | 24 | 35
| 4| 3] 71 211 29
| 4] 3] 7 ] 19 | 32
| 21 4] 8| 14 | 30
| 0| 3] 11 | 11 | 33
SQUADRA OSPITE

ALGUND RAFFEISEN A.S.D.
EYRS

PARCINES PEZ

SLUDERNO

SCHLANDERS

==3===
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Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA

14/04/12 4/R ALDEIN PETERSBERG BRONZOLO

STEINEGG RAIFFEISEN

CLASSIFICA / RANGLISTE

STELLA AZZURRA A.S.D.

5-1
15—
16-|
12—
22—

COD.MOTIV.

= ===

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF
| | | | | |
e |- ===
| 1 S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 31 | 15 | 10 | 1 ] 4 | 45
| 2 U.S.D.BRESSANONE 29 | 14 | 8 | 5 | 1 ] 25
| 3 S.V. ALBEINS 27 | 14 | 8 | 3| 3| 26
| 4 SSV.D.VORAN LEIFERS 27 | 14 | 8 | 3 | 3 | 24
| 5 HASLACHER S.V. 24 | 14 | 7 | 3| 4 | 29
| 6 SPVG ALDEIN PETERSBERG 22 | 15 | 5 | 7 | 3 1 27
| 7 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 20 | 14 | 6 | 2 6 | 29
| 8 S.V. MONTAN 16 | 14 | 4 | 4| 6 | 22
| 9 S.V. UNTERLAND BERG 13114 | 3| 4| 71| 13
| 10 A.S. BRONZOLO 11 | 15| 3| 2 | 10 | 12
| 11 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 10 | 14 | 2 4 | 8 | 17
| 12 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 9 | 15 | 3 0 | 12 | 25
e * = FUORI CLASSIFICA —-———————— e —
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE

04/R 15/04/12 ALBEINS MONTAN

04/R 15/04/12 HASLACHER S.V. DEUTSCHNOFEN

04/R 15/04/12 KLAUSEN CHIUSA UNTERLAND BERG

04/R 15/04/12 VORAN LEIFERS BRESSANONE
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:C

Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:C

DATA GIORNATA

14/04/12 4/R TESIDO WIESEN

CLASSIFICA / RANGLISTE

K
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF
| | | | | |
e |[-—— |- == ———-
| 1 S.V. SCHABS 311 14 | 10 | 1 | 3 | 32
| 2 A.S. CHIENES 301 14 1 9 3| 2| 24
| 3 U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 25 | 14 | 7 | 4 | 3 ] 32
| 4 S.V. WIESEN 2001 15| 51| 5| 5 | 30
| 5 A.S.D.TESIDO 2001 15| 511 5| 5] 26
| 6 U.S.D.RINA 19 |1 14 | 5| 4| 5| 22
| 7 A.C.D.VAL BADIA 18 |1 14 | 5| 3| 6] 19
| 8 A.S.D.PFALZEN 16 | 14 | 4 | 4 | 6o | 18
| 9 S.V.D.DIETENHEIM AUFHOFEN 15 | 14 | 4 | 3 | 7 | 15
| 10 S.V. LUSON-LUSEN 15 | 14 | 5 | 0 | 9 | 22
| 11 S.S.V.TAUFERS 14 | 14 | 4 | 2| 8 | 21
| 12 D.F.C.FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 14 | 14 | 4 | 2 8 | 16

GIOR. DATA

= * = FUORT CLASSIFICA ————————m oo
COD.MOTIV.

SQUADRA OSPITANTE

04/R 15/04/12 CHIENES

04/R 15/04/12 DIETENHEIM AUFHOFEN

04/R 15/04/12 FUSSBALL CLUB NIEDERDORF
04/R 15/04/12 RISCONE S.V.REISCHACH
04/R 15/04/12 TAUFERS

SQUADRA OSPITE
VAL BADIA
PFALZEN

RINA
LUSON-LUSEN
SCHABS

= =3=3==
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Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:A

Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
14/04/12 4/R ANDRIAN MARLING 2 - 1
BURGSTALL FUSSBALL SPORTVEREIN PLAUS o - 2
COLDRANO S.V.GOLDRAIN LAUGEN 1 - 1
OBERLAND CERMES 1 - 2
ST .PANKRAZ MORTER 0 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
e e e e e e e e e e e e = — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
|1 SPORTVEREIN PLAUS 37 | 15 |12 | 1 | 2 | 38 | 13 | 25 | 0 |
| 2 S.C. LAUGEN 33 | 15 | 10 | 3| 2| 22 | 11 | 11 | O |
| 3 A.S.D.CERMES 29 | 15| 9 | 2 | 4 | 28 | 18 | 10 | 0 |
| 4 S.V. ANDRIAN 26 | 15 | 8 | 2 51 37 | 23 | 14 | 0 |
| 5 S.V MORTER 20 | 15 | 6 | 2 7 1 21 | 26 | 5-1 0 |
| 6 A.S. CORCES 19 |1 14 | 5| 4| 51120 1| 21| 1-1 0 |
| 7 SV MOLTEN VORAN 18 |1 14| 5| 3| 612011 19| 11 0 |
| 8 A.S.V.MARLING 18 | 15 | 5 | 3 701 14 | 17 | 3-1 0 |
| 9 A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 17 | 15 | 5 | 2 8 | 14 | 26 | 12-| 0 |
| 10 A.S.C.ST.PANKRAZ 12 1151 3| 31 91 201 29| 9-1 0 |
| 11 F.C. OBERLAND 12 |15 | 4 | O | 11 | 17 | 31 | 14-| 0 |
| 12 ASV.D.BURGSTALL FUSSBALL 12 115 3| 3|1 91 81 25 | 17-1 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/R 15/04/12 CORCES MOLTEN VORAN W
Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
14/04/12 4/R EXCELSIOR LASTRADA DERWEG WELSCHNOFEN 1 - 11
FORTEZZA IMPERIAL 1 - 2
GIRLAN GRIES A.S.D. 0 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—e—e———e—————————————————————————————————————— e e e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 A.S.D.IMPERIAL 36 | 15 | 11 | 3 | 1 | 53 | 13 | 40 | 0 |
| 2 S5.C LAION LAJEN SEZ.CALCIO 32 | 14 | 10 | 2 2 | 51 | 17 | 34 | 0 |
| 3 F.C. GHERDEINA 29 | 14 | 9 | 2 3] 32 | 11 | 21 | 0O |
| 4 S.V. WELSCHNOFEN 206 | 15 |1 8] 2| 5] 56 | 24 | 32 | 0 |
| 5 F.C GRIES A.S.D. 23 | 15 | o | 5 | 4 | 26 | 22 | 4 | 0 |
| 6 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 22 | 14 | o | 4 | 4 | 24 | 21 | 31 0 |
| 7 U.S.D.LAGHETTI RAIFFEISEN 20 | 14 | 5 5 4 | 27 | 25 | 2 1 0 |
| 8 F.C. GIRLAN 181151 o | 0| 91| 32 1| 24| 8| 0|
| 9 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 16 | 14 | 4 | 4 | o | 20 | 19 | 1 1 0 |
| 10 U.S.D.FORTEZZA 16 | 15| 5| 1| 91 29 | 34 | 5-| 0 |
| 11 A.S.V.GOSSENSASS 8 | 14 | 2 2 | 10 | 24 | 48 | 24-] 0 |
| 12 G.S. EXCELSIOR LASTRADA DERWEG 0 | 15 | 0 | 0 | 15 | 7 1123 |116-| O |
Ko * = FUORI CLASSIFICA ———————mmm oo oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/R 15/04/12 GOSSENSASS GHERDEINA W
04/R 15/04/12 LAION LAJEN SEZ.CALCIO VIPITENO STERZING A.S.D. W
04/R 15/04/12 SAN GENESIO SV JENESIEN LAGHETTI RAIFFEISEN W
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Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:C

Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA
13/04/12 4/R RASA RAAS PREDOI 3 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
B N R R R A R A R R A A A A R R A e R A e A A i A R e R R, *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e | === | === === | === | === | === | — === | = =%
| 1 A.S.D.S.LORENZO 31 ] 14 | 10 | 1] 3 ] 29| 15 | 14 | 0 |
| 2 ASV.D.AICHA AICA 29 | 14 | 9| 2] 3] 25| 15 | 10 | 0 |
| 3 SPORT CLUB MAREO 25 | 14 | 7| 4| 3|1 24| 16| 8 | 0 |
| 4 F.C. GAIS 22 | 14 | 7| 1| 6127|1211 6| 0 |
| 5 AS SV RASA RAAS 22 1151 6| 4] 51311291 21 0 |
| 6 SSV. PERCHA 21 | 14 | 5| 6] 3] 14 | 13 ] 1| 0 |
|7 SPORTCLUB GSIESERTAL 20 1 14 | 6| 2] 6 ] 24 | 20| 4 | 0 |
| 8 S.V. NEUSTIFT 19 | 14 | 5| 4 | 5 | 24 | 23| 11 0|
| 9 S.S.V.MUHLWALD 18 | 14 | 51 31 6] 19| 27 | 8-] 0 |
| 10 U.S. LA VAL 17 | 14 | 5| 211 71251251 0] 0 |
| 11 A.S.D.VALDAORA OLANG 8 | 14 | 2| 2] 10 | 14 | 28 | 14-] 0 |
| 12 A.S.D.PREDOI 71 15| 2| 1] 12 | 15 | 39 | 24-] 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA —=—— = e e e e e e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/R 15/04/12 GAIS LA VAL W
04/R 15/04/12 MUHLWALD AICHA AICA W
04/R 15/04/12 S.LORENZO VALDAORA OLANG W
04/R 15/04/12 SPORT CLUB MAREO PERCHA W
04/R 15/04/12 SPORTCLUB GSIESERTAL NEUSTIFT W
Campionato: FEMMINILE SERIE D GIRONE:A
Meisterschaft: DAMEN SERIE D KREIS:A
DATA GIORNATA
14/04/12 3/R ALDEIN PETERSBERG CALCERANICA 1 - 6
KALTERER SV FUSSBALL UNTERLAND DAMEN 0 - 2
LANA SPORTVEREIN RED LIONS TARSCH 0 - 5
PARCINES PEZ TIROL 3 -0
VORAN LEIFERS SACRA FAMIGLIA 5 -0
CLASSIFICA / RANGLISTE
S *
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K |- ||| == === | === | === | ===
| 1 SSV.D.VORAN LEIFERS 29 | 12 | 9| 2] 0 ] 51| 9| 42| 0 |
| 2 F.C. RED LIONS TARSCH 28 | 12 | 9| 1| 0| 52| 6| 46 | 0 |
| 3 G.S. SACRA FAMIGLIA 23 112 | 7| 2] 2 35| 15 | 20 | 0 |
| 4 S.V. PARCINES PEZ 16 | 12 | 51 1 | 51 29 | 16 | 13 | 0 |
| 5 SPVG ALDEIN PETERSBERG 15 |12 | 51 0| 6 | 21 | 48 | 27-|1 0 |
| 6 F.C. CALCERANICA 12 | 12 | 4| 0| 7 | 22| 24| 2-1 0 |
| 7 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 10 | 12 | 3| 1] 61 16 | 23 | 7-1 0 |
| 8 F.C.D.TIROL 4 1121 111 11 91 31 55| 52-1 0 |
| 9 U.S. LANA SPORTVEREIN 3 112 1] 1| O] 91 5| 38| 33-1 0 |
| 10 F.C. *UNTERLAND DAMEN o121 0| O] O] O O] 01 0
T * = FUORI CLASSIFICA ———————mmmm e e e e e *
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Campionato: FEMMINILE SERIE D GIRONE:B

Meisterschaft: DAMEN SERIE D KREIS:B
DATA GIORNATA
14/04/12 3/R NATZ ISSING 2 - 2
SPINGES SARNTAL FUSSBALL 6 - 3
SPORTVEREIN VARNA VAHRN CADIPIETRA STEINHAUS 5 - 2
WELSCHNOFEN KLAUSEN CHIUSA 1 - 5
CLASSIFICA / RANGLISTE
B N R e R R A A i A A A R A R R A A A e i R A R e e R e R R A R A R L ii i A A A A A A A R A e N e e e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K | === | === === | === | === | === | — === | = =%
| 1 S.V.D.ISSING 311 12 110 1] 0] 34 1] 8] 26 1| 0|
| 2 A.S.V.SPINGES 24 | 12 | 8| O] 2| 43| 9] 34| 0 |
| 3 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 24 | 12 | 8| O] 3] 38 | 23] 15 | 0 |
| 4 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 21 | 12 | 7| O | 4 | 49 | 14 | 35 | 0 |
| 5 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 12 | 12 | 3| 3| 5| 11 | 25 | 14-| 0 |
| 6 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 11 | 11| 3| 2] 5| 22| 24| 2-1 0 |
| 7 A.S.V.NATZ 7011211 2| 11 8 ] 15 | 27 | 12-1 0 |
| 8 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS 711211 2| 11 8] 16 | 55 | 39-| 0 |
| 9 S.V. WELSCHNOFEN 3 112 ] 11 01 91 9 52| 43-1 0 |
| 10 C.F. *VIPITENO STERZING A.S.D. O | 11 | O | O | O O O] 0] 0|
A * = FUORI CLASSIFICA —= === e e e e e e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
03/R 15/04/12 STELLA AZZURRA A.S.D. VIPITENO STERZING A.S.D. W
Campionato: CALCIO A CINQUE SERIE C2 GIRONE:A
Meisterschaft: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2 KREIS:A
DATA GIORNATA
12/04/12 12/R FEBBRE GIALLA HOLIDAY 2 - 3
HIC SUNT LEONES FFA 74 75 FUTSAL DOLOMITI 3 - 2
JUVENTUS CLUB BOLZANO PRAGMA MERANO 2 - 5
13/04/12 12/R BUBI MERANO PRO ALTO ADIGE FIVE 4 - 3
MARLENGO FOOTBALL FIVE SAN QUIRINO FUTSAL 5 - 3
14/04/12 12/R BRONZOLO VADENA FUTSAL C. POOL CALCIO BOLZANESE 5 - 6
CLASSIFICA VIRTUALE / VIRTUELLE RANGLISTE
S — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K | == ||| === | == | === | ===
| 1 G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE 60 | 23 | 19 | 3 | 1 |121 | 47 | 74 | O |
| 2 A.C.D.PRAGMA MERANO 48 | 23 | 15| 3] 5] 92 | 71 | 21 | 0 |
| 3 A.S.D.HOLIDAY 46 | 23 | 15| 1| 7 110 | 77 | 33 | 0 |
| 4 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 45 | 23 | 15| 0| 8 |100 | 66 | 34 | 0 |
| 5 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 41 | 23 | 12| 5| 6 ]115 | 86 | 29 | 0 |
| 6 G.S.D.FEBBRE GIALLA 40 | 23 | 12 | 4 | 7|1 91 | 70 | 21 | 0 |
| 7 G.A. BUBI MERANO 32 | 23 1 10 | 2 | 11 | 83 | 95 | 12-| O |
| 8 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 24 | 23 | 7 | 3| 13 | 81 | 80 | 1] 0 |
| 9 A.S.D.BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 24 | 23 | 7 | 3 | 13 |108 |128 | 20-| O |
| 10 POOL CALCIO BOLZANESE 23 | 24 | 6 | 5 | 13 | 78 | 97 | 19-] 0O |
| 11 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 23 | 23| 6| 5| 12 | 63 | 83 | 20-| 0O |
| 12 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 18 | 23| 6| 0 | 17 | 72 |111 | 39-] 0 |
| 13 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL 8 1 23] 2] 2] 19 | 51 |154 |103-| 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA ———m e e e e e e e e *
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CLASSIFICA REALE / REALE RANGLISTE

(vdGS)

| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|

| | | | | | | | |

e |-——= ||| == | ==

| 1 G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE 51 | 23 | 16| 3| O] 96 | 34 | 62 | O

| 2 A.C.D.PRAGMA MERANO 41 | 23 | 13 | 2| 4 | 75 | 54 | 21 ] 0

| 3 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 36 | 23 | 12 | 0 | 7 1 80 | 57 | 23 | 0

| 4 A.S.D.HOLIDAY 34 | 23 |12 | 1| 7 1] 80 | 3 | 17 | O

| 5 G.S.D.FEBBRE GIALLA 33 | 23 | 10 | 3 o | 70 | 50 | 20 | O

| 6 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 32 1 231 9] 5| 5| 84 ] 68 | 16 | O

| 7 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 21 | 23 | 6 | 3 | 11 | 69 | 70 | 1-1 ©

| 8 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 19 | 231 5 4] 10| 51 | 63 | 12-1 0

| 9 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 18 | 23| 6| 0] 13 ] 63 | 96 | 33-] 0

| 10 POOL CALCIO BOLZANESE 15 | 24 | 4| 3] 13 | 62 | 84 | 22-1 0

| 11 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL 5123 | 1| 2| 17 | 39 |130 | 91-] O

| 12 G.A. *BUBI MERANO o} 231 o0y O] O] O] O] 01O

| 13 A.S.D.*BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 0 | 23 | O | O | O O] 0] 01O

Koo * = FUORT CLASSIFICA —————m oo oo oo oo oo

Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:A

Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:A

DATA GIORNATA

14/04/12 4/A BOLZANO 1996 BOZEN 1996 ST .PAULS 1 -
LATSCH PIANI 6 -
PRATO ALLO STELVIO ULTEN RAIFFEISEN 2 -

CLASSIFICA / RANGLISTE

A =e———————————————— = ———

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|

| | | | | | | | |

et R e e R e el e

| 1 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 8|1 4| 2| 21 01114 21 12 | 0

| 2 S.V. LATSCH 81 4| 2| 21 01110 41 o6 1] 0

| 3 F.C.D.ST.PAULS 81 4| 2| 21 0] 11 ] 6] 510

| 4 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 4 | 4 | 1 ] 1 ] 2 8 | 9 | 1-1 0O

| 5 S.V. PRATO ALLO STELVIO 4 | 4 | 1 ] 1 ] 2 7 1 13 | 6-1 O

| 6 POL. PIANI ol 4| O} O] 411 41 20| 1e6e-] O

e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — ——

Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:B

Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:B

DATA GIORNATA

14/04/12 4/A OLTRISARCO TERLANO 2 =
VIRTUS DON BOSCO BRESSANONE 5 -
WEINSTRASSE SUED SPORTVEREIN VARNA VAHRN 1 -

CLASSIFICA / RANGLISTE

K e __

| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|

| | | | | | | | |

A m e s el e el e e ] et Al

| 1 A.S.D.OLTRISARCO 12 | 4 | 4 | 0 | 0 | 8 | 2 6 | O

| 2 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 9 | 4 | 3 0 | 1 | 14 | 9 | 510

| 3 U.S.D.BRESSANONE 9 | 4 | 3 0 | 1] 12 | 7 ] 510

| 4 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 4 | 41 1] 11 21 51| 6] 1-10

| 5 F.C. TERLANO 11 41 o} 11 31 6| 111 5-]10

| 6 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 0 | 4 | 0 | 0 | 4 | 6 | 16 | 10-] O

e * = FTITORT CTACCTERET(CD  — e e e e e e e e e e

FUORI CLASSIFICA
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Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:C
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:C
DATA GIORNATA
14/04/12 4/A MOOS FLIESEN EDILVAR AUER ORA

NALS SCHLANDERS

SAN GENESIO SV JENESIEN
SARNTAL FUSSBALL

ALDEIN PETERSBERG
MERANO MERAN CALCIO

W NN W
|
w N =N

SLUDERNO DEUTSCHNOFEN -
CLASSIFICA / RANGLISTE
e ——————————————————— ——_——————————_————————_——————— e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 F.C. NALS 0] 411 3| 1| 011211 4| 8| 0|
| 2 S.C. AUER ORA 91 4| 3|1 O] 11111 51 61 0
| 3 F.C. MERANO MERAN CALCIO 6 | 4 | 2 0 | 2 | 14 | 7 | 7 1 0 |
| 4 SSV.D.VORAN LEIFERS 6 | 3 2 0 | 1 | 7 8 | 1-1 0 |
| 5 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL o | 4 | 2 0 | 2 8 | 12 | 4-1 0 |
| 6 A.S. SLUDERNO 51 31 11 21 01 61 51 1] 0|
| 7 SPVG ALDEIN PETERSBERG 4 | 3| 1| 1| 11 71 71 010
| 8 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 3 3 1 | 0 | 2 o | 7 1-]1 0 |
| 9 F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 3 3 1 | 0 | 2 3 4 | 1-]1 0 |
| 10 S.C. SCHLANDERS 1 | 3 0 | 1 | 2 4 | 8 | 4-1 0 |
| 11 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 11 47 o} 11| 31 6| 17| 11-] 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA —-——=—————— e — bl
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
03/A 18/04/12 SCHLANDERS MOOS FLIESEN EDILVAR W
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:D
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:D
DATA GIORNATA
13/04/12 4/A VAL BADIA WIESEN 4 - 0
14/04/12 4/A BRUNICO BRUNECK AUSWAHL RASEN A.S.D. 2 - 0

HOCHPUSTERTAL ALTA P. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 0 - 0

KLAUSEN CHIUSA BARBIANO 1 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—e—e———e———————— e ———— e —— e e e e e e e e e e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 10 | 4 | 3 1 | 0 | 7 | 2 51 0 |
| 2 A.C.D.VAL BADIA 7 4 | 2 1 ] 1 ] 7 4 | 3 1 0 |
| 3 A.S.V.NATZ 6| 3| 21 01 1| 14| 31| 11 | 0 |
| 4 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 5 | 4 | 1 | 2 1 | 5 | o | 1-]1 0 |
| 5 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 4 | 3 1 | 1 | 1 | o | 5 | 1 1 0 |
| 6 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 4 | 3 1 | 1 | 1 | 5 4 | 1 1 0 |
| 7 A.S.D.BARBIANO 4 | 3 1 ] 1 ] 1 ] 6 | 6 | 0O | 0 |
| 8 S.V WIESEN 4 | 3| 1| 1| 11 41 71 3-1 0|
| 9 F.C NEUGRIES BOZEN BOLZANO 31 41 0] 31 11 471 571 1-]1 0 |
| 10 s.C RASEN A.S.D. 31 41 11 O] 31 51 91 4-]1 0 |
| 11 HASLACHER S.V. T 31 o 11 211 5 17 1] 12-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e e — *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/A 14/04/12 HASLACHER S.V. VELTURNO FELDTHURNS W
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Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA

11/04/12 5/A ST.MARTIN PASS ST .PAULS
14/04/12 6/A LANA SPORTVEREIN TIROL

ST.PAULS
TERMENO TRAMIN

CLASSIFICA / RANGLISTE

SCHENNA SEKTION FUSSBALL
VORAN LEIFERS

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- == | ===
| 1 S.V. TERMENO TRAMIN 16 | 6 | 5 | 1 ] 0O | 17 | 5
| 2 F.C.D.TIROL 131 6| 4| 1 | 1| 13 | 7
| 3 F.C.D.ST.PAULS 101 o | 3| 1| 2] 15 | 10
| 4 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 8 | 6 | 2 2 2 7 ] 5
| 5 SSV.D.VORAN LEIFERS 7 6 | 2 1 ] 3 9 | 12
| 6 S.C. ST.MARTIN PASS 4 | 5| 1| 111 31 71 12
| 7 U.S. LANA SPORTVEREIN 4 | o | 1| 1| 4 ] 11 | 18
| 8 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 31 5| 1| 01| 4| 8| 18
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————mmmmmmm e —
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE
06/A 15/04/12 SALORNO RAIFFEISEN ST.MARTIN PASS
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
14/04/12 6/A AHRNTAL SCHABS

PLOSE LATZFONS VERDINGS
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e __
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- == | ===
| 1 S.S.V.AHRNTAL 31 61 4 11 1 1] 15 1| 9
| 2 SG LATZFONS VERDINGS 21 o | 411 0| 2| 18 | 10
| 3 S.V. SCHABS 111 | 31 2| 11| 10| 9
| 4 S.C. PLOSE 71 | 2| 111 31 12 | 15
| 5 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 6| 51 21 01 3| 11 | 16
| 6 F.C. TERLANO 51 51 1| 21 21 8] 12
| 7 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 4 | 5 1 ] 1 ] 3 6 | 6
| 8 F.C. BOZNER 4 | 51| 1 | 1| 3] 11 | 14
e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — ——
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE
06/A 15/04/12 STELLA AZZURRA A.S.D. TERLANO
06/A 15/04/12 VIRTUS DON BOSCO BOZNER
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:C
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:C

DATA GIORNATA
14/04/12 6/A ALGUND RAFFEISEN A.S.D.
EPPAN

KALTERER SV FUSSBALL
MALLES SPORTVEREIN MALS
NEUGRIES BOZEN BOLZANO

OBERLAND

ATLETICO BOLZANO
NEUMARKT EGNA

PRATO ALLO STELVIO
WEINSTRASSE SUED
CASTELBELLO CIARDES
OLTRISARCO

1 - 4

2 - 3

0O - 0

4 - 0

*

| DR |Pen|
| | |
e e
| 12 | 0 |
| 6 | 0 |
| 51 0 |
[ 2 1 0 |
| 3-10 |
| 5-1 0 |
| 7-1 0 |
| 10-1 0 |
*
COD.MOTIV.
W

1 - 1

1 - 0
*

| DR |Pen|
| | |
[====|-==%
| 61 0 |
[ 8 | 0 |
[ 1 1 0|
[ 3-1 0 |
| 5-1 0 |
[ 4-1 0 |
[ 0 | 0 |
| 3-1 0 |
*
COD.MOT1IV.
W

W

2 - 0

1 - 0

3 - 2

2 - 0

5 -1

1 - 4

1421/51



CLASSIFICA / RANGLISTE

e ——— e ——————————————_—————————————————————— e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 16 | o | 5 | 1 ] 0 | 18 | 8 | 10 | 0O |
| 2 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 51 6| 511 0| 1] 131 91 41 0]
| 3 S.V. PRATO ALLO STELVIO 131 o | 4 1| 11221 91 13 | 0 ]
| 4 S.C. SCHLANDERS 31 511 41 11 0111511 6| 91 0|
| 5 A.S.D.OLTRISARCO 12 | 6 | 4 | 0 | 2 | 14 | 8 | o | 0 |
| 6 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 9 | 5 | 3 0 | 2 |1 14 | 10 | 4 | 0 |
| 7 A.F.C.EPPAN 91 | 3| 0} 3| 11 ] 101 11| 0 |
| 8 F.C. NEUMARKT EGNA 71 o | 2| 1| 31 12 | 13 | 1-1 0 |
| 9 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 5 | 6 | 1 ] 2 3 ] 11 | 13 | 2=1 0 |
| 10 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 5 | 6 | 1 ] 2 3 8 | 11 | 3-] 0 |
| 11 F.C. NALS 4 | 51 1| 11 31 71 13| o6-] 0 |
| 12 S.S. ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 4 | o | 1| 1| 41 5| 13 | 8- 0 |
| 13 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 31 o 1| 0] 51 10 | 15 | 5= 0 |
| 14 F.C. OBERLAND Ol 51 O 01 511 3125 | 22-] 0 |
e — * = FUORI CLASSIFICA ——————mm e e e e e e e e e e e e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
02/A 25/04/12 OBERLAND NEUGRIES BOZEN BOLZANO W
06/A 15/04/12 SCHLANDERS NALS W
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:D
DATA GIORNATA
14/04/12 4/A BRIXEN BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 1 - 2
POOL LAIVES LEIFERS STEGEN STEGONA 2 - 1
SCILIAR SCHLERN SARNTAL FUSSBALL 2 - 4
SPORTVEREIN VARNA VAHRN HOCHPUSTERTAL ALTA P. 3 -0
TEIS TISO VILLNOESS FUNES VINTL 1 - 2
TESIDO MILLAND 4 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
B *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
A |- ||| | = | ==
| 1 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 10 | 4 | 3 1 | 0 | 12 | 2 1 10 | 0 |
| 2 S$.S5.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 10 | 4 | 3 1 | 0 | 7 | 4 | 31 0 |
| 3 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 9 | 4 | 3 0 | 1 | 9 | 5 | 4 | 0 |
| 4 S.S.V.BRIXEN 701 4 2| 1| 1112 | 4 | 8 | 0 |
| 5 A.S.D.TESIDO 701 4 2| 1] 1] 11| 8 | 3| 0|
| 6 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL c | 4| 21 01| 21111 91 21 0]
| 7 AC.SG SCILIAR SCHLERN c | 4| 21 0o 21 71 81 1-1 0 |
| 8 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 3 4 | 1 | 0 | 3 2 8 | o-| 0 |
| 9 S.v. VINTL 31 41 11 O] 311 4 | 11| 7-1 0 |
| 10 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 3 | 4 | 1 ] 0 | 3 31 12 | 9-1 0 |
| 11 ASVSSDSTEGEN STEGONA 21 41 0o 21 21 41 71 3-1 0|
| 12 D.S.V.MILLAND 21 41 0| 21 21 41 8| 4-1 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — —— *
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Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
11/04/12 4/A TIROL SCHLANDERS 1 - 0
14/04/12 4/A TERLANO MALLES SPORTVEREIN MALS 5 - 1
VAL PASSIRIA STELLA AZZURRA A.S.D. 2 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
A —e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K oo R e e R Il el B K
| 1 F.C.D.TIROL 91 4| 31 01 11141 51 91 0]
| 2 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 9 | 4 | 3 0 | 1 ] 13 | 6 | 7 1 0 |
| 3 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 7 | 3 2 1 ] 0O | 10 | 2 8 | 0 |
| 4 F.C TERLANO 7 | 4 | 2 1 ] 1 ] 13 | 10 | 3 1 0 |
| 5 S.C. SCHLANDERS 710 40 2 11 11 71 41 3] 0|
| 6 S.C. VAL PASSIRIA 6| 4| 21 0] 21 661 6] 010
| 7 F.C.D.ST.PAULS 31 3] 11 O} 21 51 81 3-10]
| 8 S.S.V.NATURNS 31 3] 11 O} 21 51 81 3-1 0]
| 9 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 3 3 1 | 0 | 2 5 1 14 | 9-1 0 |
| 10 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 21 311 0| 21 11 41 61| 2-1 0|
| 11 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 21 311 0o 2 1| 7111 | 4-1 0 |
| 12 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 1 | 4 | 0 | 1 | 3 5 1 14 | 9-1 0 |
e — * = FUORI CLASSIFICA —————— e e e e e e e e e e e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/A 15/04/12 ATLETICO BOLZANO MAIA ALTA OBERMAIS W
04/A 15/04/12 NEUGRIES BOZEN BOLZANO NATURNS W
04/A 15/04/12 ST.PAULS VIRTUS DON BOSCO W
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
11/04/12 3/A AUSWAHL RIDNAUNTAL NEUMARKT EGNA 1 - 2
14/04/12 4/A LATZFONS VERDINGS CAMPO TRENS SV FREIENFELD 4 - 0
MILLAND AHRNTAL 2 - 1
SALORNO RAIFFEISEN POOL LAIVES LEIFERS 0 - 3
SEXTEN AUSWAHL RIDNAUNTAL 4 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
S *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
A |- |- == | == | ==
| 1 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 21 40 4 0| O | 141 0| 14 | 0 |
| 2 D.S.V.MILLAND 12 | 4 | 4 | 0 | 0 | 8 | 1 | 7 1 0 |
| 3 S.S.V.AHRNTAL 9 | 4 | 3 0 | 1] 12 | 2 1 10 | 0 |
| 4 SG LATZFONS VERDINGS S 1 4| 3| 0o} 1 |10 1] 81 21| 0 |
| 5 S.V. TERMENO TRAMIN 6 | 3 2 0 | 1 ] 5 2 31 0 |
| 6 A.F.C.SEXTEN c | 4| 21 0o} 21 81 811 01 0]
| 7 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 31 41 11 01 3] 61 81 2-]10]
| 8 A.S.D.BARBIANO 31 3] 11 O} 21 111 61 5-1 0]
| 9 F.C. NEUMARKT EGNA 3 3 1 ] 0 | 2 3 ] 10 | T7-1 0 |
| 10 S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 3 | 4 | 1 ] 0 | 3 4 | 12 | 8- 0 |
| 11 S.S.V.TAUFERS o} 31 o} O] 31 O 31 3= 0
| 12 AUSWAHL RIDNAUNTAL Ol 41 01 O 41 21 13 ] 11-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/A 15/04/12 NEUMARKT EGNA TAUFERS W
04/A 15/04/12 TERMENO TRAMIN BARBIANO W
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Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:C

Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:C

DATA GIORNATA

14/04/12 2/A MERANO MERAN CALCIO LANA SPORTVEREIN 2 - 6
MOLTEN VORAN LATSCH 1 - 1
NATURNS sq.B NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B 5 - 0
ULTEN RAIFFEISEN FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 3 - 06
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—et——_— — — - - - - - - - - - Y — — — — — — — — — — — — — —— ——_———————————————————————————————— — — — X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
ettt R e B el e Bl B K
| 1 sg.B NATURNS sqg.B 6| 2| 21 O] O] 911 31 661 0|
| 2 FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 6 | 2 2 0 | 0O | 10 | 6 | 4 | 0 |
| 3 0U.S LANA SPORTVEREIN 4 | 2 1 ] 1 ] 0 | 8 | 4 | 4 | 0 |
| 4 F.C. MERANO MERAN CALCIO 31 21 11 o1} 11| 81| 71 11| 0|
| 5 S.V. ANDRIAN 3] 11 11 O] O 31 21 11| 0|
| 6 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 1 | 1 | 0 | 1 | 0 | 2 2 0 | 0 |
| 7 S.V. LATSCH 1 | 2 0 | 1 | 1 | 4 | 5 | 1-]1 0 |
| 8 SV MOLTEN VORAN 1 | 2 0 | 1 | 1 | 4 | 5 | 1-]1 0 |
| 9 S.V. ULTEN RAIFFEISEN o} 21 O} O] 21 51 91 4-1 0 |
| 10 sg.B NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B O | 2 | O | O | 2 | 1 | 11 | 10-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e — — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
02/A 15/04/12 SPORT CLUB LAAS ANDRIAN W
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:D
DATA GIORNATA
14/04/12 4/A ATLETICO BOLZANO sg.B MARGREID 4 - 1
BRONZOLO WELSCHNOFEN 3 - 0
SARNTAL FUSSBALL KALTERER SV FUSSBALL 2 - o
SCILIAR SCHLERN BOZNER 1 - 2
VORAN LEIFERS NAPOLI CLUB BOLZANO 0 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 12 | 4 | 4 | 0 | 0 | 22 | 31 19 | 0 |
| 2 F.C. BOZNER 21 41 41 0| O] 1211 6| 6 | 0]
| 3 sg.B ATLETICO BOLZANO sqg.B 9| 3| 3] O] O] 15| 3 | 12 | 0 |
| 4 sg.B POOL LAIVES LEIFERS sg.B 7 3 | 2 | 1 | 0 | 12 | o | o | 0 |
| 5 NAPOLI CLUB BOLZANO o | 4 | 2 | 0 | 2 |1 10 | 8 | 2 1 0 |
| 6 A.S.V.MARGREID o | 3 2 0 | 1 | 7 | o | 1 1 0 |
| 7 S.V. WELSCHNOFEN 3 3 1 ] 0 | 2 6 | 10 | 4-1 0 |
| 8 A.S. BRONZOLO 31 41 11 O} 31 6115 | 9-1 0 |
| 9 AC.SG SCILIAR SCHLERN 11 41 o} 11 31 51 8] 3-]1 0|
| 10 SSV.D.VORAN LEIFERS O] 41 01 O 41 3] 14| 11-] 0 |
| 11 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 0 | 4 | 0 | 0 | 4 | 51 24 | 19-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA —————————m——mmm e e — *

1424/51



Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI

GIRONE:E

Landesmeisterschaft: B-JUGEND

KREIS:E

DATA GIORNATA

14/04/12 4/A BRIXEN COLLE CASIES PICHL GSIES 4 - 1
GAIS BRESSANONE 3 - 2
NATZ TEIS TISO VILLNOESS FUNES 3 - 2
SPORTVEREIN TERENTEN BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 0 - 0
SPORTVEREIN VARNA VAHRN AICHA AICA 4 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
B N e N A I li s A A s A R R A R A R R A A R A i s e e e R e R R e i AARARY A R R R A A A A A A e N e R i *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e el e B Bl Bl el el etk
| 1 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 10 41 31 11 01 81 41 410
| 2 S.S.V.BRIXEN 9 | 41 3| 0| 1116 41 12 1| 0 |
| 3 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 701 311 21 11 0111211 51 710 |
| 4 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 61 31 21 0] 1| 13| 2] 11 | 0 |
| 5 F.C. GAIS 61 41 21 0 21101101 0] 0 |
| 6 A.S.V.NATZ 61 41 21 01 21 71121 5-1 0 |
| 7 U.S.D.BRESSANONE 4 1 3] 111 11 11 71 71 010
| 8 SPORTVEREIN TERENTEN 4 | 4] 1 11 21 99 14| 5-1 0 |
| 9 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 3 | 4 | 1] O 3 110 91 11| 0|
| 10 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 30 41 111 01 31 411 7-1 0 |
| 11 ASV.D.AICHA AICA O] 3] 0] O] 31 21 20 18- 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA —————— e e e e *
Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME GIRONE:A
Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
14/04/12 3/R MAIA ALTA OBERMAIS VORAN LEIFERS 1 - 1
SSV BRIXEN OBRI GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 2 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e e el B Bl Bl el el etk
| 1 A.S.D.SSV BRIXEN OBI 22 110 | 7| 1 2124 71171 0 |
| 2 F.C. RED LIONS TARSCH 21 110 | 71 O] 3 41| 6] 35| 0 |
| 3 F.C. UNTERLAND DAMEN 2001 10 | 6| 2] 21 29| 8 ] 21 | 0 |
| 4 SSV.D.VORAN LEIFERS 2001 11 ] 6| 2| 31 24| 6] 18 | 0 |
| 5 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 16 | 10 | 5 | 1 | 4 | 20 | 14 | 6 | 0 |
| 6 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 131 91 41 11 41191191 01 0 |
| 7 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 11 ] 10| 3] 21 51261 2L | 51 0|
| 8 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 7 | 10 | 2 | 1| 7 1 9| 46 | 37-1 0 |
| 9 F.C.D.TIROL 0] 10 1] O] O] 10 | 5 | 70 | 65-| 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA === = — e e e e e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
02/R 31/03/12 STELLA AZZURRA A.S.D. MAIA ALTA OBERMAIS R
03/R 15/04/12 RED LIONS TARSCH TIROL R
03/R 13/04/12 UNTERLAND DAMEN STELLA AZZURRA A.S.D. R
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Torneo:

ESORDIENTI 11 contro 11

GIRONE:A

Turnier:

C-JUGEND 11 gegen 11

KREIS:A

DATA GIORNATA

14/04/12 4/A AUER ORA STELLA AZZURRA A.S.D.
NATURNS MERANO MERAN CALCIO
NATURNS sg.B RIFFIAN KUENS
NEUGRIES BOZEN BOLZANO SALORNO RAIFFEISEN
VAL PASSIRIA MAIA ALTA OBERMAIS
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:B
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:B
DATA GIORNATA
14/04/12 4/A ALTO ADIGE BRIXEN
GHERDEINA MILLAND
PRAGS JUVENTUS CLUB BOLZANO
TAUFERS SPORT CLUB ST.GEORGEN
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:C
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:C

DATA GIORNATA

14/04/12 2/A KALTERER SV FUSSBALL ALGUND RAFFEISEN A.S.D.
LAATSCH TAUFERS MORTER
LANA SPORTVEREIN CORCES
ST.PAULS TERLANO
16/04/12 2/A PRATO ALLO STELVIO TIROL
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:D
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:D

DATA GIORNATA

14/04/12 4/A BRONZOLO BOLZANO 1996 BOZEN 1996
DEUTSCHNOFEN POOL LAIVES LEIFERS
KLAUSEN CHIUSA KALTERER SV FUSSBALL sg.B
SCILIAR SCHLERN BOZNER
TERLANO sq.B NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B
VIRTUS DON BOSCO TERMENO TRAMIN

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:E

Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:E

DATA GIORNATA
14/04/12 4/A

AUSWAHL RIDNAUNTAL
BRESSANONE

BRIXEN sq.B
CADIPIETRA STEINHAUS
CAMPO TRENS SV FREIENFELD
MILLAND sq.B

TEIS TISO VILLNOESS FUNES
SPORT CLUB MAREO

SSV BRIXEN OBI

GAIS

SCHABS

SPORTVEREIN VARNA VAHRN

N W wwR N O DN W H wwkE Ww

N WE W DN

DN WO W R O ON D W w o DN WO

EF NP WR R
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Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:A

Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:A

DATA GIORNATA

14/04/12 4/A ALTO ADIGE ATLETICO BOLZANO 3 - 0
MERANO MERAN CALCIO STELLA AZZURRA A.S.D. 2 - 1

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:B

Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:B

DATA GIORNATA

14/04/12 4/A BOZNER SALORNO RAIFFEISEN 2 - 1
REAL BOLZANO VIRTUS DON BOSCO 3 - 3

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:C

Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:C

DATA GIORNATA

14/04/12 4/A AUSWAHL RIDNAUNTAL JUVENTUS CLUB BOLZANO 0o - 3
LATZFONS VERDINGS NEUGRIES BOZEN BOLZANO 1 - 2

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

I1 Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dai collaboratori Spinelli Lorenzo e
Zanotti Norbert e dal rappresentante A.I.A. Monte Nicola, nella seduta del 18-
19/04/12, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano:

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit der Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und
Zanotti Norbert und des Vertreters des Schiedsrichterverbandes Monte Nicola, hat in
der Sitzung vom 18-19/04/12 folgende Entscheidungen, wie gédnzlich angefihrt,
getroffen:

Campionato / Meisterschaft
PROMOZIONE / LANDESLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 18/ 4/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

DELLASEGA CLAUDIO (WEINSTRASSE SUED)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

LEKAJ MEHMET (VIRTUS DON BOSCO)
PAOLI JOACHIM (WEINSTRASSE SUED)

Campionato / Meisterschaft
2~ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 7/ 4/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PICHLER THOMAS (TIROL)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

MAIR LUKAS (SCHLANDERS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PLASELLER PHILIPP (TIROL)

GARE DEL / SPIELE VOM 14/ 4/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 CASTELBELLO CIARDES
per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza
Pubblica, peraltro assente.
weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des
Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem abwesend war.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PAVANELLO MASSIMO (BRONZOLO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

BAMHAKL GUNTHER (ALDEIN PETERSBERG)
per grave atto di violenza nei confronti di un calciatore avversario.
Wegen schwerer Taetlichkeit gegenueber einem gegnerischen Fussball-
spieler.

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MICHELON DANIEL
SCHULER LUKAS

CASAGRANDE LUCA
DAVERDA PHILIPP

(BRONZOLO)

(CASTELBELLO CIARDES)
(STELLA AZZURRA A.S.D.)
(WIESEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

PEDROTTI MATTEO (BRONZOLO)
TORMENA BRYAN (BRONZOLO)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen

STURZ STEFAN (ALDEIN PETERSBERG)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CONSOLATI ALESSANDRO (BRONZOLO)
EMMITI DANIELE (STELLA AZZURRA A.S.D.)
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Campionato / Meisterschaft
3~ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 4/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

WELLENZOHN THOMAS (CORCES)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

LECHTHALER KLEMENS JAKOB (CORCES)
RODARO ALESSIO (CORCES)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

STARK PATRICK ALOIS (CORCES)
VENT MICHAEL (SPORTVEREIN PLAUS)

GARE DEL / SPIELE VOM 7/ 4/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

STUFFER FABIAN (NEUSTIFT)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

EPPACHER ALEXANDER (NEUSTIFT)
HINTEREGGER JURI (NEUSTIFET)
NITZ CHRISTIAN (NEUSTIFT)
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GARE DEL / SPIELE VOM 13/ 4/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

BRUGGER BENEDIKT (PREDOT)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

DELTEDESCO ARMIN (RASA RAAS)

GARE DEL / SPIELE VOM 14/ 4/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 BURGSTALL FUSSBALL
mancanza di acqua calda nello spogliotoio dell'arbitro.
weill in der Schiedsrichterkabine kein warmes Wasser verfuegbar war.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

BIANCHI MASSIMO (MARLING)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

DANIELE GIUSEPPE (ANDRIAN)
GALLO ANTONIO (IMPERIAL)
UNTERHOLZNER ALEX (LAUGEN)
WACH STEFAN (LAUGEN)
OBERHOFER THOMAS (OBERLAND)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

LECHNER ANDREAS ANDRIAN)

(
LEE DAVID (COLDRANO S.V.GOLDRAIN)
MANTINGER MICHAEL (COLDRANO S.V.GOLDRAIN)
VITALE DANIELE (IMPERIAL)
STAFFLER THOMAS (MARLING)
GURSCHLER EDMUND (MORTER)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

KIEM SIMON (CERMES)

MITTELBERGER PHILIP (CERMES)

GORFER GABRIEL (COLDRANO S.V.GOLDRAIN)
CADEI LUCA (FORTEZZA)

ESPA ALESSIO (FORTEZZA)

BORGO DAVIDE (IMPERIAL)

MURRONE REMO SERAFINO (OBERLAND)

PORTH MARIO (OBERLAND)

Campionato / Meisterschaft
FEMMINILE / DAMEN SERIE D

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Campionato / Meisterschaft
CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2

GARE DEL / SPIELE VOM 12/ 4/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

GASTALDELLI EGON (FUTSAL DOLOMITI)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

BONATO SILVIO (FEBBRE GIALLA)
ODORIZZI CHRISTIAN (HIC SUNT LEONES FFA 74 75)
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GARE DEL / SPIELE VOM 14/ 4/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

RICCUCCI ALESSIO (POOL CALCIO BOLZANESE)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 14/ 4/2012
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 14/ 4/2012 LATSCH - PIANI

- visto il rapporto dell'arbitro dal quale si rileva che la squadra
della societa POL. PIANI, durante la gara ha utilazzato n.7 calcia-
tori "fuori quota" (i nn.2-4-5-6-8-9 e 10) anziche i previsti 4;

- visto il C.U.n.1 della L.N.D. relativo alla stagione sportiva 2011/
2012 e 1'art. 17/5 C.G.S.,

delibera

di comminare alla squadra della POL.PIANI la punizione sportiva della

perdita della gara con il punteggio conseguito sul campo di 2-6.

- aus dem Schiedsrichterbericht wurde festgestellt, dass der Verein
POL.PIANI waehrend des Spieles 7 Spieler "ausser Altersgrenze"

(die Nr. 2-4-5-6-8-9 und 10)eingesetzt hat.

- Laut O.R. Nr. 1 der L.N.D. der laufenden Spielsaison 2011/2012
duerfen waehrend des Spieles nur bis max.4 Spieler eingesetzt werden
hingegend o.g. Mannschaft hat tatsaechlich 7 eingesetzt;

- laut Art. 17 Absatz 5 des C.G.S.

beschliesst

dem Verein POL.PIANI die sportliche Bestrafung mit der Niederlage, mit

dem auf das Spielfeld erzielten guenstigeren Ergebnis von 2-6 zu ver-

haengen.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

PIANI
vedasi delibera.

1433/51




AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 WEINSTRASSE SUED
comportamento offensivo dei propri sostenitori nei confronti dell'ar-
bitro e dei calciatori della squadra ospite.
beleidigendes Verhalten der eigenen Anhaenger gegenueber dem
Schiedsrichter und den Fussballspielern der Gegnermannschaft.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

FORER ARMIN (BRESSANONE)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

BAKAJ ENEA (BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
FERRARA CARMINE DANIEL (BRESSANONE)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

SCHMID NIKLAS (ALDEIN PETERSBERG)
NIEDERSTAETTER THOMAS (BARBIANO)
BRUNNER FELIX (DEUTSCHNOFEN)
HADZISIN ZEID (MERANO MERAN CALCIO)
DIPOLI GREGOR (RASEN A.S.D.)
NIEDERKOFLER HANNES (RASEN A.S.D.)

(

STEFANI MAXIMILIAN SPORTVEREIN VARNA VAHRN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

LOMBARDO PATRICK (MERANO MERAN CALCIO)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
ALLIEVI / A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 14/ 4/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN
In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

HABERER PAUL PETER (TESIDO)
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER SEI GARE / SPERRE SECHS SPIELE

VACCA ANGELO (VORAN LEIFERS)
Per avere,dopo 1l'abbandono della panchina ove era seduto perché sosti-
tuito, raggiunto sul terreno di gioco un calciatore avversario, colpen-
dolo prima con un calcio allo stomaco e poi con diversi pugni al corpo
e al viso.Dopo la notifica dell'espulsione manteneva comportamento ir-
riguardoso verso l'arbitro.
Weil er, beim Verlassen der Ersatzbank, auf der er sich befand weil er
ausgewechselt wurde, sich auf das Spielfeld begab und einen Fussball-
spieler der Gegnermannschaft zuerst einen Fusstritt in den Magen und
weiters mehrere Faustschlaege auf den Koerper und das Gesicht desselben
versetzte. Beli Bekanntgabe der Disziplinarmassnahme beleidigte er den
Schiedsrichter.

SQUALIFICA PER QUATTRO GARE / SPERRE VIER SPIELE

POMELLA ANDREAS (TERMENO TRAMIN)
Per avere, in reazione, colpito un calciatore avversario prima con un
calcio al corpo e poi con due pugni al capo.Sanzione aggravata perche
capitano della squadra.
Weil er in Reaktion einem Fussballspieler der Gegnermannschaft einen
Fusstritt am Koerper und zwel Faustschlaege auf den Kopf versetzte.
Erschwertes Strafausmass da er Mannschaftsfuehrer war.

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

VACCA MATTEO (VORAN LEIFERS)
Per avere,in reazione,colpito un calciatore avversario con un violento

pugno alla testa.
Weil er in Reaktion einem Fussballspieler der Gegnermannschaft einen
gewaltaetigen Faustschlag am Kopf versetzte.

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MASTERO MANUEL (PRATO ALLO STELVIO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

ABDULLAH HAWKAR HEWA (ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
FRANCESCHINI DENNIS (NEUMARKT EGNA)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
GIOVANISSIMI / B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 3/ 4/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO ASSISTENTI ARBITRO / ZU LASTEN DER SCHIEDSRICHTERASSISTENTEN

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

STRAUDI HANSJOERG (WELSCHNOFEN)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

HOFER IVAN (WELSCHNOFEN)
PICHLER MANUEL (WELSCHNOFEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 11/ 4/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

CARESIA ALESSANDRO (NEUMARKT EGNA)

A CARICO ASSISTENTI ARBITRO / ZU LASTEN DER SCHIEDSRICHTERASSISTENTEN

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

PICHLER KLAUS (NEUMARKT EGNA)

GARE DEL / SPIELE VOM 14/ 4/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 350,00 GAIS
Perché i propri sostenitori, durante il 1°tempo, rivolgevano all'indi-
rizzo di calciatore avversario di colore, gravi insulti costituenti
espressione di discriminazione razziale. Sanzione attenuata perche i
dirigenti, anche se su sollecitazione dell'arbitro, intervenivano al-
1'inizio del 2° tempo per fare cessare il suddetto censurabile compor-
tamento (artt.11/3 e 13/2 C.G.S.).
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Weil die eigenen Anhaenger waehrend der ersten Spielhaelfte einem
auslaendischen Fussballspieler der Gegnermannschaft schwerwiegende

Beleidigungen in Bezug auf Rassendiskriminierung zuriefen.
wird im geringeren Ausmass angewandt,

Die Sanktion
da die Funktionare, nach Auf-

forderung des Schiedsrichters, zu Beginn der zweiten Spielhaelfte

dafuer sorgten,

dieses ruege Verhalten zu verhindern.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

SCHWEMBERGER DANIEL
KUPPELWIESER PETER

(GAIS)
(ULTEN RAIFFEISEN)

Torneo GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME

Turnier JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-

JUGEND

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier

ESORDIENTI 11 contro 11

/ C — JUGEND 11 gegen 11

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier

ESORDIENTI 9 contro 9

/ C - JUGEND 9 gegen 9

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

COMMISSIONE DISCIPLINARE DEL 13/04/2012

La Commissione Disciplinare Territoriale presso il
Comitato  Provinciale Autonomo di Bolzano
costituita dallavv. Giuliano D'Alessandro
(Presidente) nonché Avv. Stefano Zucchiatti e Dott.
Bruno Gigante (componenti) con [l'assistenza del
signor Franco Pauletto, rappresentante A.l.A. nella
riunione del giorno 13/04/2012 in Bolzano ha
assunto la seguente decisione.

RECLAMO DELLA SOCIETA’ A.S.D. PREDOI
AVVERSO LA DECISIONE DEL GIUDICE
SPORTIVO SUL C.U. N. 47 DEL 05/04/2012 CON
IL QUALE E' STATA COMMINATA LA
SQUALIFICA A CARICO DEL CALCIATORE
GARTNER REINHARD PER TRE GIORNATE;

DISZIPLINARKOMMISSION VOM 13/04/2012

Die Disziplinarkommission beim  Autonomen
Landeskomitee Bozen, zusammengesetzt aus Avv.
Giuliano D'Alessandro (Prasident) sowie aus Avv.
Stefano  Zucchiatti und Dr. Bruno Gigante
(Mitglieder) mit dem Beistand des Herrn Franco
Pauletto, Vertreter der A.lLA. hat in der Sitzung vom
13/04/2012 in Bozen folgende Entscheidung
getroffen:

REKURS DES VEREINS A.S.D. PREDOI GEGEN
DIE ENTSCHEIDUNG DES SPORTRICHTERS
LAUT RUNDSCHREIBEN NR. 47 VOM
05/04/2012, MIT WELCHEM DIE SPERRE DES
FURBALLSPIELERS GARTNER REINHARD
FUER DREI SPIELTAGEN VERHAENGT WURDE.
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La societa A.S.D. PREDOI, con ricorso ritualmente
presentato ha impugnato il provvedimento
disciplinare in oggetto, con il quale il G.S. ha
comminato la sanzione sopra indicate per i motivi
contenuti nel C.U. n. 47 del 05/04/2012.

La ricorrente chiede la riduzione della sanzione,
sostenendo che la condotta non sarebbe stata
violenta.

Il reclamo € infondato.

L'arbitro  sentito da codesta Commissione
Disciplinare ha confermato il referto, precisando
che il giocatore ha deliberatamente colpito
I'avversario in maniera violenta a palla lontana.

La sanzione applicata dal G.S. é stata contenuta nel
minimo edittale.

P.Q.M.
La Commissione delibera di respingere il ricorso e
dispone l'incameramento della tassa reclamo.

Mit ordnungsgemaess vorgebrachtem Rekurs hat
der Verein A.S.D. PREDOI die obengenannte
Disziplinarmassnahme angefochten, mit welcher
der Sportrichter die obenangegebenen
Massnahmen verhaengt hat, aufgrund der im
Rundschreiben Nr. 47 vom 05/04/2012 beinhalteten
Begruendungen.

Der rekursstellende Verein  beantragt die
Reduzierung der angefochtenen Massnahmen, mit

der Begruendung, dass das Verhalten des
FuRballspielers nicht gewalttaetig war.

Die Beschwerde ist unbegruendet.

Aus dem Bericht und aufgrund der vor der

Kommission getaetigten muendlichen Aussagen
des Schiedsrichters geht hervor, dass der
FuRballspieler den Gegner, bei bereits entfernten
Ball, absichtlich gewalttatig getroffen hat.
Die vom Sportrichter verhaengte Massnahme ist auf
jedem Fall die Mindeststrafen.

A.D.G.
Beschliesst die Kommission die Abweisung des
Rekurses und den Einbehalt der Rekursgebuehr.

COMMISSIONE DISCIPLINARE DEL 18/04/2012

La Commissione Disciplinare Territoriale presso il
Comitato  Provinciale Autonomo di Bolzano
costituita dallavv. Giuliano D'Alessandro
(Presidente) nonché dott. Marco Pappalardo e dott.
Bruno Gigante (componenti) con l'assistenza del
signor Franco Pauletto, rappresentante A.l.A. nella
riunione del giorno 18/04/2012 in Bolzano ha
assunto la seguente decisione.

RECLAMO DEL RESPONSABILE SEZIONE
CALCIO DEL ASV VINTL, SIG. ACHAMMER
GEBHARD HUBERT AVVERSO LA DECISIONE
DEL GIUDICE SPORTIVO SUL C.U. N. 48 DEL
12/04/2012 CON IL QUALE e STATA COMMINATA
LA SEGUENTE SANZIONE:

- INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA" FINO
AL 26/04/2012

Il Sig. Achammer Gebhard Hubert con ricorso
ritualmente presentato ha  impugnato il
provvedimento disciplinare in oggetto, con il quale il
G.S. ha comminato la sanzione sopra indicata.

DISZIPLINARKOMMISSION VOM 18/04/2012

Die Disziplinarkommission beim  Autonomen
Landeskomitee Bozen, zusammengesetzt aus Avv.
Giuliano D'Alessandro (Prasident) sowie aus Dr.
Marco Pappalardo und Dr. Bruno Gigante
(Mitglieder) mit dem Beistand des Herrn Franco
Pauletto, Vertreter der A.lLA. hat in der Sitzung vom
18/04/2012 in Bozen folgende Entscheidung
getroffen:

REKURS DES ZUSTANDIGEN LEITERS DER
SEKTION FUSSBALL VOM ASV VINTL, HERR
ACHAMMER GEBHARD HUBERT GEGEN DIE
ENTSCHEIDUNG DES SPORTRICHTERS LAUT
RUNDSCHREIBEN NR. 48 VOM 12/04/2012, MIT
WELCHEM FOLGENDE DISZIPLINAR-
MASSNAHME VERHANGT WURDE:

- AUSSCHLUSS VON HERRN ACHAMMER
GEBHARD HUBERT VON SEINER TATIGKEIT
BIS ZUM 26/04/2012;

Mit ordnungsgemald vorgebrachtem Rekurs hat
Herr Achammer Gebhard Hubert die oben genannte
DisziplinarmafRnahme angefochten, mit welcher der
Sportrichter die oben angegebenen Malinahmen
verhangt hat.
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Il ricorrente chiede l'annullamento o la riduzione

altri di essere stato oggetto per tutta la gara di un
atteggiamento provocatorio da parte dell'arbitro.

Il reclamo €& inammissibile.

inflitta ai dirigenti fino ad un mese. Nella specie il

in 15 giorni.
P.Q.M.

dispone l'incameramento della tassa reclamo.

della sanzione comminata, sostenendo tra l'altro

L'art. 45, comma 3, del Codice di Giustizia Sportiva
prevede infatti che non & impugnabile in alcuna
sede ed & immediatamente esecutiva l'inibizione

Giudice sportivo ha inflitto una sanzione contenuta

La Commissione delibera di respingere il ricorso e

Der Rekursstellende beantragt die Annullierung
oder die Reduzierung der angefochtenen
MalRnahme, mit der Begrindung, er ware unter
anderem anlasslich des Spiels, kontinuierlich vom
Schiedsrichter provoziert worden.
Die Beschwerde ist unzulassig.
Der Art. 45, Abs. 3, des Sportgesetzbuches besagt
tatsachlich, dass der Ausschluss von sportlichen
Funktiondren bis zu einem Zeitraum von einem
Monat, keinesfalls angefochten werden kann. Im
speziellen Vorfall hat der Sportrichter einen
Ausschluss von 15 Tagen verhangt.

A.D.G.
Beschlie3t die Kommission die Abweisung des
Rekurses und den Einbehalt der Rekursgebihr.

Le ammende irrogate con il presente Comunicato
dovranno prevenire a questo Comitato entro e
non oltre quindici giorni dalla data di
pubblicazione dello stesso.

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

Die mit diesem Rundschreiben
Geldbussen, miussen bei
innerhalb funfzehn Tagen nach Veroffentlichung
eintreffen.

verhangten

diesem Komitee

"Wir weisen darauf hin, da fiur die Ausleqgung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfallen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 19/04/2012.

Il Segretario — Der Sekretéar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE

BOZEN AM 19/04/2012.

Il Presidente - Der Prasident
Karl Rungger
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